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®  Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mpwv ™ B€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrote v Odnyia
XPNOoNG Kat Ti§ Yodei&elg acpaAeiag

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Givenlik Uyarilarini
okuyun ve riayet edin.

Mpean nyckaHe B ekcnnoarauna npoveTeTe n cnassanTe
WHCTPYKLMATA 3a eKcrnioataumA Ha ypeaa v ykasaHuATa 3a
6e3onacHocT.

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.

[Mepen nepBbIM NCMNOML30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKCnnyaTaumm n cnefynte CoAep>XXalmmcA B HEM YKa3aHUAM.

Mepen nyckom npountaTu i AOTPUMYBaTUCh IHCTPYKLI 3 ekcrnnyaTauii

i npaBun TexHikn 6e3neku.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewissern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Benutzung des Geréates nur mit Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil 702
und 738) zuldssig.

Das Gerit ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder Art und
sonstigen Gewassern geeignet, in welchen sich
wiéhrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdnnen. Ein Betrieb des Gerétes
wiéhrend des Aufenthalts von Mensch oder Tier
im Gefahrenbereich ist nicht zulassig. Fragen Sie
Ihren Elektrofachmann!

Dieses Gerét ist nicht dafur bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Achtung!

@ Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtpriifung des Gerétes durch. Benutzen Sie
das Gerét nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschéadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich
entsprechend dem in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen
Verwendungszweck.

@ Sie sind fir die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich

@ Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschéadigt werden, so
darf das Kabel nicht repariert werden! Das Kabel
muss gegen ein neues ausgetauscht werden.
Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

@ Die auf dem Typenschild des Geréates
angegebene Spannung von 230 Volt
Wechselspannung muss der vorhandenen
Netzspannung entsprechen.

® Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

@ Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit geschiitzt
sind.

@ Vor jeder Arbeit am Geréat Netzstecker ziehen.

® Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direkten
Wasserstrahl ausgesetzt wird.

@ Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicherheits-
und Einbaubestimmungen ist der Betreiber
verantwortlich. (Fragen Sie eventuell einen
Elektrofachmann)

e Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerét hat der
Benutzer durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.4.) auszuschlieBen.

® Beieinem eventuellen Ausfall des Geréates
durfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-
Kundendienst durchgefiihrt werden.

@ Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit voll
geschlossener Ansaugleitung betrieben werden.
Fir Schaden am Gerat, die durch Trockenlauf
entstehen, erlischt die Garantie des Herstellers.

@ Das Gerat darf nicht fiir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

® Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreislauf
eingebaut werden.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

o
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. Geratebeschreibung (Bild 1)

Druckanschluss
Wasserablassschraube
Manometer
Sauganschluss
Wassereinflllschraube
Druckschalter
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3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Geriét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Einsatzbereich:

® Zum Bewassern und GieBen von Griinanlagen,
Gemisebeeten und Géarten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

@ Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Teichen,
Béachen, Regentonnen, Regenwasser-Zisternen
und Brunnen

® Zur Hauswasserversorgung

Férdermedien:

® Zur Forderung von klarem Wasser (StiBwasser),
Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

® Die maximale Temperatur der ForderflUssigkeit
sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht Uiberschreiten.

® Mit diesem Gerat diirfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flussigkeiten
geférdert werden.

o Die Férderung von aggressiven Flissigkeiten

(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Flr daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 1100 Watt
Férdermenge max. 4000 I/h
Férderhéhe max. 43 m
Férderdruck max. 0,43 MPa (4,3 bar)
Ansaughdhe max.: 8m
Druck- und Sauganschluss 33,3 mm (R1IG)
Wassertemperatur max. 35°C

Behalterinhalt.: 201

Einschaltdruck bei ca.: 0,15 MPa (1,5 bar)

Ausschaltdruck bei ca.: 0,3 MPa (3 bar)

6. Vor Inbetriebnahme

6.1 Saugleitungsanschluss

@ Grundsétzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit
Saugschlauch, Saugkorb und Riickschlagventil,
um lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschéadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkoérper zu verhindern.

® Der Durchmesser der Saugleitung, ob Schlauch
oder Rohr, sollte mindestens ca. 25 mm (1”)
betragen; bei mehr als 5 m Saughohe wird ca.
32 mm (11/4”) empfohlen.

® Saugventil (FuBventil) mit Saugkorb an die
Saugleitung montieren.

@ Die Saugleitung von der Wasserentnahme zum

o
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Gerat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung tiber
die Pumpenhdhe, Luftblasen in der Saugleitung
verzégern und verhindern den Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf das
Gerat austiben.

@ Das Saugventil sollte genligend tief im Wasser
liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

@ Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

6.2 Druckleitungsanschluss

@ Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm (3/4”)
sein) muss direkt oder Uber einen Gewindenippel
an den Druckleitungsanschluss ca. 33,3 mm
(R11G ) des Geréates angeschlossen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (1/2”)
Druckschlauch verwendet werden. Die
Forderleistung wird durch den kleineren
Druckschlauch reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdusen, Ventile etc.) voll zu &ffnen, damit
die in der Saugleitung vorhandene Luft frei
entweichen kann.

6.3 Elektrischer Anschluss

® Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

@ Gegen Uberlastung oder Blockierung wird der
Motor durch den eingebauten
Temperaturwéchter geschitzt. Bei Uberhitzung
schaltet der Temperaturwachter die Pumpe
automatisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerét wieder selbststandig ein.

7. Bedienung

o Das Gerat auf festen, ebenen und waagrechten
Standort aufstellen.

® Pumpengehause Uber die Wassereinfillschraube
(5) mit Wasser auffillen. Ein Aufflllen der
Saugleitung beschleunigt den Ansaugvorgang.

® Druckleitung &ffnen.

® Netzleitung anschlieBen. Der Ansaugvorgang
startet automatisch.
- das Ansaugen kann bei max. Ansaughéhe bis
zu 5 Minuten dauern.

@ Das Gerat schaltet bei Erreichen des
Abschaltdruckes von 3 bar ab.

® Nach Abfall des Druckes durch Wasserverbrauch

schaltet das Gerat selbsttatig ein (Einschaltdruck
ca. 1,5 bar)

8. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerét ist weitgehend wartungsfrei. Fir eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

9.1 Wartung

@ Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die
Wasserleitung an und nehmen den
Saugschlauch ab. Offnen Sie die Wasserleitung.
Schalten Sie das Gerat mehrmals fir ca. zwei
Sekunden ein. Auf diese Weise kdnnen
Verstopfungen in den h&ufigsten Fallen beseitigt
werden.

® Im Druckbehélter befindet sich ein dehnbarer
Wassersack sowie ein Luftraum, dessen Druck
ca. 1,3 bar max. betragen soll. Wenn nun
Wasser in den Wassersack gepumpt wird, so
dehnt sich dieser aus und erhéht den Druck im
Luftraum bis zum Abschaltdruck. Bei zu
geringem Luftdruck sollte dieser wieder erhéht
werden. Dazu ist der Kunststoffdeckel am
Behélter abzuschrauben und mit
Reifenfullmesser Uber das Ventil der fehlende
Druck zu ergénzen.
Achtung: Vorher Wassersack komplett
entleeren lber die Wasserablassschraube (2).

® Auswechseln der Netzleitung:
Achtung: Das Gerat vom Netz trennen! Bei
defekter Netzleitung darf diese nur durch
einen Elektro-Fachmann gewechselt werden.

@ Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

o
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9.2 Einlagerung

@ Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwinterung
ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzuspilen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

® Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes Ein-
Aus-Schalten prifen, ob ein einwandfreies
Drehen des Rotors erfolgt.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® ldent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefuhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Filhren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!



12. Fehlersuchplan
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Stérungen

Ursachen

Abhilfe

Kein Motoranlauf

Netzspannung fehlt

Pumpenrad blockiert-
Thermowachter hat abgeschaltet

Netzspannung Uberprifen

Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht an

Saugventil nicht im Wasser

Pumpengeh&use ohne Wasser

Luft in der Saugleitung

Saugventil undicht
Saugkorb (Saugventil) verstopft

max. Saughéhe Uberschritten

Saugventil im Wasser anbringen

Wasser in Pumpengehéuse
fullen

Dichtigkeit der Saugleitung
Uberpriifen

Saugventil reinigen
Saugkorb reinigen

Saughdhe uberprufen

Férdermenge ungeniigend

Saughéhe zu hoch
Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch

Pumpenleistung verringert durch
Schadstoffe

Saughdhe Uberprifen
Saugkorb reinigen
Saugventil tiefer legen

Pumpe reinigen und
VerschleiBteile ersetzen

Thermoschalter schaltet die
Pumpe ab

Motor Uberlastet, Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und
reinigen, Ansaugen von
Fremdstoffen verhindern (Filter)
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Atentie!

in apele statitoare, lacurile de gradina si inot
precum si in jurul acestora, folosirea aparatului
este permisa numai cu un intrerupator de
protectie impotriva curentilor vagabonzi cu un
curent nominal de declansare de péna la 30 de
mA (conform VDE - Ascociatia germana a
electricienilor, electrotehnicienilor si
informaticienilor - 0100 partea 702 si 738).

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea in
bazinele de inot si piscinele de orice natura sau
in alte ape in care pe timpul functionarii acesteia
s-ar putea afla persoane sau animale.
Exploatarea aparatului pe timpul stationarii
persoanelor sau animalelor in zona de pericol a
acesteia este interzisa. Consultati electricianul
dumneavoastra de specialitate!

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

Atentie!

@ Inainte de fiecare utilizare efectuati o verificare
vizuald a aparatului. Nu folositi acest aparat
atunci cand dispozitivele de siguranta sunt
deteriorate sau uzate. Nu scoateti niciodata din
functiune dispozitivele de siguranta.

@ Utilizati aparatul exclusiv in conformitate cu
scopul indicat in acest manual de utilizare.

® Dumneavoastra sunteti responsabil de siguranta

la locul de munca.

@ incazul in care cablul sau stecherul s-au
deteriorat datorita influentelor externe, atunci
cablul nu are voie sa fie reparat! Cablul trebuie
inlocuit neapérat cu unul nou. Acest lucru se va
efectua numai de catre un electrician de
specialitate.

@ Tensiunea alternativa mentionaté pe placuta
aparatului de 230 Volti trebuie sa corespunda cu
tensiunea existenta la fata locului.

@ Aparatul nu se varidica, transporta sau fixa
niciodata de cablul de retea.

® Asigurati-va ca legaturile cu fise se gasesc in
zona protejata de inundatie si nu sunt expuse la
umezeala.

@ inainte de efectuarea oricarei lucrri la aparat se
va scoate stecherul din priza.

o Evitati expunerea directa a aparatului la un jet de
apa.

@ Pentru respectarea siguratei locale si a
dispozitiilor de montare este responsabil
beneficiarul. (Consultati eventual un electrician
de specialitate)

® Pagubele consecventiale provenite din inundarea
incaperilor in cazul dereglarii aparatului se vor
exclude de catre beneficiar prin masuri
corespunzatoare (de exemplu montarea
instalatiilor de alarma, pompa de rezerva si alte
masuri similare).

@ in cazul opririi aparatului, lucrérile de reparatie se
vor efectua numai de catre un electrician de
specialitate sau de catre service-ul pentru clienti
ISC.

® Aparatul nu are voie sa functioneze niciodata pe
uscat sau cu conducta de aspiratie complet
inchisa. Pentru pagubele rezultate din mersul in
gol al aparatului, se pierde garantia de
producator.

@ Aparatul nu se va folosi niciodata pentru
exploatarea piscinelor de inot.

® Aparatul nu se va monta in circuitul de apa
potabila.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

o



2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Racord de presiune
Surub de scurgere a apei
Manometru

Racord de absorbtie
Surub de umplere cu apa
Presostat

o0k wN~

3. Cuprinsul livrarii

e Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
o Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de

ambalare si de transport (daca exista).
@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta

pagube de transport.

o Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la

expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!

Exista pericolul de inghitire si sufocare!

@ Instructiuni de utilizare originale

4. Utilizarea conform scopului

Domeniul de folosire

® Pentru udarea sau stropirea spatiilor verzi,

straturilor de legume si gradinilor
@ Pentru udarea gazonului

® Cu prefiltru la preluarea apei din iazuri, paraiase,
recipienti sau cisterne cu apa de ploaie si fantani

® pentru alimentare cu apa in casa

Mediile transportate:

@ Pentru transportarea apei clare (apa dulce), apei
de ploaie sau a lesiilor de la spalat usoare ori a

apelor uzate.

® Temperatura maxima a lichidului de transportat

nu are voie sa depaseasca in regim de
functionare de durata +35 °C.

® Cu acest aparat nu se vor transporta lichide

inflamabile, volatile sau explozive.

® Se va evita deasemenea transportul lichidelor
agresive (acizi, lesii, efluenti de silozuri si altele)
precum si a lichidelor cu continut de material

abraziv (nisip)

10
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Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Racordul de retea 230V ~50 Hz
Puterea consumata 1100 Watt
Debitul max. de transport 4000 I/h
inaltimea max. de transport 43 m
Presiunea max. de transport 0,43 MPa (4,3 bar)
Inéltimea max. de suctiune.: 8m

Racord de presiune si absorbtie 33,3 mm (R11G)

Temperatura apei max. 35°C

Volumul recipientului: 201
0,15 MPa (1,5 bar)
0,3 MPa (3 bar)

Presiunea de pornire cca.:

Presiunea de oprire cca.:

5. Inainte de punerea in functiune

6.1 Racord pentru conducta de aspirare

@ in principiu recomandam utilizarea unui prefiltru si
a unei garnituri de aspirare cu furtun de aspirare,
cos de aspirare si supapa de retur, pentru a
impiedica timpii indelungati de aspirare si
deteriorarea excesiva a pompei din cauza
pietrelor sau a corpurilor straine rigide.

@ Diametrul conductei de aspirare (furtun sau
teava) trebuie sa fie de cel putin 25 mm (1 Zoll);
in cazul unei inaltimi de aspirare mai mari de 5 m,
se recomanda un diametru de 32 mm (11/4 Zoll).

® Montati ventilul de absorbtie (supapa de retinere)
cu cosul de aspirare pe conducta de aspirare.

@ Pozati conducta de aspirare urcand de la priza de
apa spre aparat. Evitati neaparat pozarea
conductei de aspiratie deasupra inaltimii pompei,
bulele de aer din conducta duc la incetinirea si
impiedicarea procesului de aspiratie.

@ Conducta de aspirare si cea de presiune trebuie
montate in aga fel incat acestea sa nu exercite

o
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nici o presiune mecanica asupra aparatului.

@ Ventilul de absorbtie trebuie sa se gaseasca
suficient de adanc in apa astfel incat sa se evite
mersul in gol al aparatului datorita scaderii
nivelului apei.

® O conducta de aspirare neetansa impiedica
aspirarea apei prin aspirarea aerului.

6.2 Racordul conductei de presiune

@ Conducta de presiune (trebuie sa fie de cel putin
19 mm (3/4”)) trebuie racordata direct sau prin
intermediul unui niplu filetat la racordul conductei
de presiune (33,3 mm (R1IG) al aparatului.

@ Bineanteles ca se poate folosi, cu ajutorul
ingurubarilor corespunzatoare, si un furtun de
presiune de 13 mm (1/2”). Capacitatea de
transport este insa redusa prin folosirea unui
furtun mai ingust.

@ Pe durata aspiratiei, organele de blocare
existente pe conducta de presiune (duzele de
stropit, ventilele, etc.) se vor deschide complet
pentru ca aerul din conducta de aspiratie sa
poata iesi.

6.3 Racordul electric

® Racordul electric se va realiza la o priza cu
contact de protectie de 230 V ~ 50 Hz. Siguranta
de cel putin 10 Amperi.

® Motorul este protejat impotriva suprasarcinii sau
blocarii prin intermediul unui releu de
temperatura. in cazul supraancalziri, releul
decupleaza automat pompa iar dupa racire
pompa porneste din nou singura.

7. Utilizarea

® Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala,
stabila si plana.

® Umpleti cu apa carcasa pompei prin intermediul
surubului de umplere cu apa (5). Umplerea cu
apa a conductei de aspirare accelereaza
procesul de aspirare.

@ Deschideti conducta de presiune.

@ Racordati cablul de retea. Procesul de aspiratie
porneste automat. - procesul de aspiratie poate
dura la o inaltime de absorbtie max., panala 5
min..

® Aparatul se opreste la atingerea presiunii de
oprire de 3 bari.

® Dupa scaderea presiunii datorita consumului de
apa, aparatul porneste automat din nou
(presiunea de pornire cca. 1,5 bari)

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

In general, aparatul nu necesita intretinere curenta.
Pentru o durata de functionare mai mare,
recomandam fnsa un control si o ingrijire regulata.

Atentie!

Inaintea oricdrei lucrari de intretinere, aparatul se va
scoate de sub tensiune. Pentru aceasta se va scoate
stecherul din priza.

9.1 intretinerea

@ incazulin care aparatul se infunds, legati
conducta de presiune la conducta de apa si
scoateti furtunul de absorbtie. Deschideti
conducta de apa. Porniti aparatul de mai multe ori
pentru cca. doud secunde. in acest mod pot fi
remediate infundarile in cele mai multe cazuri.

e in recipientul de presiune se gaseste un sac de
apa extensibil precum si o camera de aer a carei
presiune max. trebuie sa fie de 1,3 bar. Atunci
cand se pompeaza apa in sacul de apa, acesta
se extinde iar presiunea din camera de presiune
creste pana la presiune de decuplare. in cazul
unei presiuni prea scazute aceasta trebuie
ridicata din nou. Pentru aceasta se deschide
capacul de plastic de la recipient si se va
completa presiunea prin intermediul ventilului cu
ajutorul unui contor de umplere a cauciucurilor.
Atentie: Goliti intdi complet sacul de apa prin
intermediul surubului de golire a apei (2).

@ Schimbarea cablului de retea: Atentie: Scoateti
aparatul de la retea! In cazul in care cablul de
retea este deteriorat, acesta se va schimba
numai de catre un electrician de specialitate.

@ ininteriorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.2 Depozitarea

e inaintea unei neutilizari indelungate a pompei
sau peste iarna, pompa se va spala bine cu apa,
se va goli complet si se va depozita intr-un loc
uscat.

@ in cazul pericolului de inghet, aparatul se va goli
complet.

11
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@ in cazul pauzelor de functionare mai

indelungate, se va verifica printr-o scurta pornire-
oprire daca rotorul functioneaza ireprosabil.

9.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric
in ambalajul original.

11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

12
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12. Plan de cautare a erorilor

Seite 13

Defec iuni

Cauze

Remedieri

Motorul nu porneste

Tensiunea de retea lipseste

Rotorul pompei blocat - releul
termic s-a decuplat

se verifica tensiune

se desface si se curata pompa

Pompa nu aspira

Ventilul de aspiratie nu este in
apa

Camera pompei fara apa
Aer in conducta de aspiratie

Ventilul de aspiratie neetang

Sorbul (ventilul de aspiratie)
infundat

in&ltimea max. de aspiratie este
depasita

se introduce ventilul de aspiratie
in apa

se introduce apa in racordul de
aspiratie

se verifica etanseitatea
conductei de aspiratie

se curata ventilul de aspiratie

se curata sorbul

se verifica inaltimea de aspiratie

Cantitatea transportata insuficienta

inaltimea de aspiratie prea mare
Sorbul murdar
Nivelul apei scade rapid

Puterea pompei redusa datorita
substantelor daunatoare

se verifica inaltimea de aspiratie
se curata sorbul

ventilul de aspiratie se
amplaseaza mai adanc

se curata pompa si se inlocuiesc
piesele uzate

Releul termic decupleaza pompa

Motorul sub suprasarcina —
frecarea datorita corpurilor
straine prea mare

se demonteaza si se curata
pompa, se evita aspiratia
corpurilor straine (filtru)
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dlaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOuQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogpeilovTal o pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

MNpoooxn !

Erutpénetal n xprion ™g avriiag oe otacipa
vePQ, AMVEG KNTIOU KAl 0TNV TPLYUPW TIEPLOXN
TOUG MOVO pE SlakoTTn acdaleiag pe
gvalctnoia €wg 30 mA (cOpdwva pe VDE 0100
(cVpdpwva pe VDE 0100 TpuMqpa 702 kat 738)

H avTtAia dev mpoopidetal yia xprjon o€ Miciveg,
HIKPEG TLOIVEG Yla Ttatdid, Kal mavtog eidoug
aAAa vdata, ota omnoia Bpickovrtal atopa rj {wa
Kata tn didapkela tng Aettovpyiag. Agv
EMTPEMETAL N XPION TNG avTAiag Kata tn
Slapkela mapapoviig avopwnwyv r} {wwv otnv
mEePLOXY] KIvSUvou. PWTNOTE TOV €181k 6ag
nAekTpoAdyo!

AuTn n ouokeun dev TipoopileTal yla dtoua
(oupmepA\auBavouEvwy Kat TaSIwV) pe
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ACONTIKEG N
TIVEUHATIKES IKAVOTNTEG 1] EAAEiPeL Tieipag ry/kat
eAAelPEL yVWOEWV, EKTOG EAV ETIITNPEOVVTAL ATIO
ATopo appddio yia Tnv acdhdaAela ) eav EAapav
00nNYyieq Yla TO TIWG TIPETIEL Va XpnoyLormomeein
ouokeun. Ta madia va emiPBAEMOvVTaAL YIa va gival
olyoupo Twg dev Taiouv e TN CUOKEUT).

MNpoooxn!

@ [pwv amo kdBe xprion va KAVETE OTITIKO EAEYXO
™G ouokeung. Mn xpnooroleite T cuokeun
étav eival EAATTWHATIKA TA CUCTHHATA
aodaleiag. MNote pn B€teTe ekTdG AetToupyiag
Ta ouoTruata achaAeiag.

® Na XpnooTIOLEITE TN CUOKEUT| ATIOKAELOTIKA KAl
MOVO LA TO OKOTIO TIOU AVADEPETAL O€ AUTEG TIG
Odnyieg xpriong.

@ Eiote untevbuvog/n yia v acddAela otn B€on
gpyaoiag.

e Edv ndbouv {nud to kaAwdio 1y To fucpa amd
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eEwTteplkn attia, dev emTpEneTal va
emiokevaoTel TL KAAWSL0! To KAAWSLO TIPETEL va
avtikataotalei. H epyaoia autn emutpénetal va
ekTeEAETOEL HOVO ATTO EIOIKO NAEKTPOAOYO.

® HevaAlaocoouevn taon twv 230 Volt ou
avadEPETaL oTNV TIVaKida oTolXeiwv g
OUOKEUNG TIPETIEL VA AVTIOTOLXEL OTNV
UTIAPXO0UOCA OVOLACTIKY) TAOT).

® [1oT€ PNV avaonkwveTe, Un LETADEPETE KAl Un
OTEPEWVETE TN CUCKEUT A0 TO KAAWSL0.

® Efaodaliote nwg ol NAeKTPIKEG OUVSETELQ
BpiokovTal oe onpeio Tou Sev TiepLAOVETAL ATIO
vepd 1) TIwG TPooTaATEVOVTAL aTtd vypaaia.

@ [pw amo kdbe epyacia va Byalete Tn cuokeun
amno v npida.

o Na arodelyete TNV €KOEON TNG CUCKEUNG O€
Aueon aktiva vepou.

e [ v mmpnon Twv Torikwv dlatagewv
aodaAeiag kat ToroBETNONG eVBLVETAL O
urevBuvog NG pnxavng. (Evéexopevwg
PWTNAOTE TOV NAEKTPOASYO 0Qg).

® O xpnotng odeietl va Adfel Ta KaTAAANAa
METPA TIPOG ATIOKAEIOUO TIAPETIOUEVWV {NUUWV
anod MANUUUPa XWpwv o TiepinTwon PAARNS
NG CUCKEUNG (TT. X. EYKATACTAOT CUGTIUATOG
aAdpy, epedpikny avTAia KATL.).

® e TepinTwon SlaKormg Aettoupydig Tng
OUOKEUNGOL EPYACIES ETILOKEUNG ETITPETETAL VA
€KTEACOOUV HOVO aTIO NAEKTPOAOYO 1 TO TUNHA
egurnpéetnong neAatwv ISC.

® H avtAia dev emutpenetal MoTE va Aettoupyei
XWpIg vepd 1 e TEAEIWG KAEIOTO aywyod
avappodnong. MNa BAGReg TG avtAiag ou
ogeilovTal o€ OTEYVN AELTOUPYIA EKTUTITEL N
€YYUNON TOU KATAOKEVAOTT).

® H ouokeun dev eruTpéneTal va 'Xpnotuomnoleital
yla Aettoupyia Tiuoivwv.

® Houokeun dev erutpémnetal va ouvdebei oTov
KUKAO TIOGIOU VEPOU.

/\ NPOzOXH!

AwaBaoTte 6Aeg TIg Yodei&elg acpaAeiag kat
TIg Odnyieq.

Edv 6ev akoAoubrioete TIg Yodeifelg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtat nAektpomAnéia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TPAUUATIOOL.

DUAGETE IPOOEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
acdpaiedg kat Tig Odnyieg yia to péAAov.

o
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N

. Neprypadpn g cuokeung (k. 1)

2uvdeon Tieong

Bida ekkévwong vepou
Mavépetpo

2uvéeon avappodnong
Bida mAnpwong vepou
AwakomTng mieong

o0k wN~

3. Zupmnapadidopeva

® Avoifte ™ ouokeuvaoia kal BYAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKEUN.

® AmnouakpUvTE TA VAIKA ouokeuaciag Kabwg Kat
TO CUCTNUATA TIPOOTACIAG TNG CUCKEVATiag /
UETAPOPAG (EAV UTIAPXOUV).

® EA&yEte edv eival TANPEG TO TIEPLEXOUEVO.

® EAéyEte T ouokeun kal Ta a§gooudp ya
evdexOueveg {nEG aTto T LeTadopd.

o ®uAate ™ ouokevaoia av yivetal pexpL v
TIAp0d0o NG TPOBETUALG TNG EYYUNONG.

NMPOZOXH

H ouokeun kat Ta UAIKA cuokevaciag Sev givat
ntaivisia! Ta aidia Sev eruTpEMETAL VA
nai{ouv pe MAACTIKEG OOKOUAEG, TTAACTIKEG
HeMBpPaveg kal pikpoavTikeipeva! Ypiotatat
Kivéuvog kataroong kat acpugiag!

o [pwtotuneg Odnyieq xpriong

4. Zwotn xpnon

Medio xphong

o [a 1o moéTIoNa TIAPKWY, AaXaVOKATIWV Kal
KATIWV

® [la  Aettoupyia cuokeu®v TOTIONATOG
ypaotdlou

® Me MPoPiATPO yla TV apaipeon vepou and
AUVOUAEG KNTIoU, pudkla, Kadoug e vepod,
deEaueveg pe BpoXvo vepod Kat ppedTia

® [1a v TopodOTNOoN Pe VEPD OIKIOKNG XPrIoNG.

Metadpepopeva vAIKa:

o [la 1 petadopd kabBapol vepou (YAukd vepd),
Bpoxvou vepou 1) OXL TIOAU GUYKEVTPWHEVO
VEPO TTAUONG / OIKIAKTG XPTIONG.

® H péylotn Beppokpacia Tou petadpepduevou
uypoU va unv uriepPaivel Toug +35°C.

® Me 1 ouokeur] autr dev emiTpEMETAL N
HETadOPA EVPAEKTWYV, TITNTIKWYV 1) EKPNKTIKWV
VYPWV.

@ Emiong va anopevyetal n petagpopd

SLBPWTIKWV UYPWV (0&EwV, LOXUPWV
OAKOAAKWY SIAAUUATWY, XUHWV aTto CGIAG KATL.)
KABWG KAl VYPWV PE AELAVTIKA UAIKA (AMHOG).

H pnxavn erutpénetal va xpnoytornomeei pévo yia
Tov okotd yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTaAmoKpievTal 0TO OKOTIO yld
Tov oroio TipoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeirovtal
o€ TIAPOOLA XP1oN 1] YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTaL 0 XPIONTS/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUEG HaG
Sev mpoopidovtal kal Sev £€X0UV KATACOKEVUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 010 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmBnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

5. TEXVIKA XOpAKTNPLOTIKA

2Uvdeon SIKTUOU 230V ~ 50 Hz
Amtoppodnon 1oxvog 1100 Watt
MoocotnTa peTadopag KEY. 4000 I/h
"Yyog petadopdq pey. 43 m
MNieon petapopdg pEY. 0,43 MPa (4,3 bar.)
Mey. vpog avappddpnong 8m
Zuvdeon Tieong kat avappognong 33,3 mm (R1IG)
Mégyiotn Bepuokpacia vepou 35°C
MNepiexopevo doxeiou: 201

MNieon evepyoroinong oe mep.: 0,15 MPa (1,5 bar.)

0,3 MPa (3 bar.)

MNieon amevepyoroinong oe Tep.:

6. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

6.1 Z0véeomn aywyov avappodpnong

e Katd kavéva oag cuvieTOUWE TN XPrion
TIPODIATPOU Kal OET avappdPnong pe cwArva
avappdédPnong, kaAadbL avappddnong kat aAida
QAVTETOTPODNG, WOTE VA aroPpUYETE TN HEYAAN
Slapkela enavavappoédnong kat aokortn BAARN
NG avTAiag anod mETpeg Kat EEva avTikeiueva.

® H duapetpog Tou aywyol avappodpnong, eite
TIPOKELTAL VIO CWANVA EITE YIA aywYO, TIPETIEL VA
eival TovAdxtotov 25 mm (1 ivtoa) kat o€ VPog
avappdPnong dvw Twv 5 HETPWV, GUVIOTOUUE
32 mm (1 Y4 ivtoa).

@ TormoBetnote T BaABida avappodnong

15
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(BaABida odiov) pe To KaAdbL avappopnong
oTOV aywyo avappoédnong.

® Na Tomobeteite Tov aywyo avappoédnong
avodikd amod Tnv apoxr mpog tn cuokeun. Na
anodeVyETE OTIWOONTIOTE TNV TOTIOOETNON TOU
aywyou avappddnong navw arod To UPog Tng
avtAiag. Ot pucarAideg aépa oTov aywyo
avappoddnong kabuotepoUv Kat eurodifouv
Sladkaaoia avappopnong.

o Oiaywyoi avappodpnong kat rtieong va
TOTOBETOUVTAL £TOL WOTE VA UNV A0KOUV
UNXQVIKA TIiEOT 0T CUCKEUT).

o HBaABida avappddnong va Bpioketal apketd
Baba oTo vePO, ETOL WOTE VA AToPeUYETAL O
TePIMTWOoN Heiwon TG oTABUNG TOU VEPOU N
oTEYVN AElTOUPYia TNG CUOKEUNG.

® 'Evag un oteyavog aywyog avappogpnong
eumnodidel e avappoddpnon agpa tnv
avappddnon Tou vePou.

6.2 ZUvdeon aywyov mieong

® O aywyog mieong (va eivartouAdyiotov 19 mm
(34")) mpémnel va ouvdebel aueoa 1 pEow
OTIEPWHATOG OTN oUVSEOT aywyou Tiieong (33,3
mm (R11G() Tng ouokeung.

® duod urnopel va xpnoworoinBei cwAnvag
riieong 13 mm (1/2) ye avairoyeg ouvdeoelg. H
aroédo0n LELWVETAL EAV XPNOOTIOOETE
MKPOTEPO CWANRVA.

® Kata myv dadikacia avappdpnong va
avolKToUV TeAeiwg Ta 6pyava ppayuou mou
UTIGPXOUV OTOV aywyo Tiieong (akpopuola
WEKAOWOU, BaABideq KAL), WOTE va umnopei va
dlapuyel 0 agpag arod Tov aywyd
avappopnong.

6.3 HAekTpIKR oUvVdeon

® HnAektpkn ouvdeon yivetal pe npifa
aopaheiag 230 V ~ 50 Hz. AcpdAela
TouAayxtotov 10 aumep.

® Katd urneppopTwong f UITAOKAPIoNATOG
TPOOTATEVUETAL O KLVNTHPAG arnd To
EVOWUATWHUEVO CUCTNHA TIAPaKOAoUBnoNng
Bepuokpaoiag. e mepinTwon unepbEpuavong
TO OUOTNUA QUTO OBNVEL QUTOPATA TNV AVTAIQ.
H avTtAia EavaavaBel autopata petd ano

ouvToun YUEn mng.

7. XEPIOHNOG

® ToToBETNOTE TN CUOKEUN) OE OTEPET), ETMEDN
Kat oplovTia erudpavela.

® [epioTe pe vepd to TepifAnua TG avtAiag HEow
g Bidag mANpwong vepou (5). H Anpwon Tou
aywyou avappodnong errtaxvvel m dadikaaoia

16

avappoédnong.

Avoi&te TOV aywyo tieong.

2Uvdeon pe To Siktuo H Sadikacia

avappdPnong apxilel AUTORATWS. - N

avappddnon Urnopei o€ PEYIOTO ‘VWOG

avappdPnong va Slapkeoel PEXPL KAl 5 AeTttd.

® H ouokeun anevepyortieital 6tav ptdoel v
Tiieon arnevepyoroinong Twv 3 bar.

® Metd v ntwon g nieong Adyw
KATAVAAWONG VEPOU, EVEPYOTIOLEITALAUTOUATA T
ouokeun (rieon evepyoroinong mep. 1,5 bar)

8. AVTIKATACTAON TOU aywyou
oUVSEODNG E TO dikTUO

Edav nddet BAGRN To KaAwSI0 cUVSEOT TNG GUOKEUNG
He To SIKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyn Kivéuvou, va
avTIKATAOTAOEl amnmd TOV KATAOKEVAOTN 1) TO TURHA
Tou eEUTINPETNONG TIEAATWYV 1} aTtd TTapopoLd
eEeldIKEVEVO TIPOOWTTO.

9. KaBapiopdg, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

H ouokeun dev xpeldletal oxedov kaboAoU
ouvtpnon. MNna pakputepn didpkela {wng oag
OUVIOTOUE OUWG TAKTIKO EAEYXO Kal TIEPLTTOINOT).

Mpoocoxn!

Mpwv amod kabe epyacia cuvtripnong Tng avtAiag va
SlakormteTal n T1pododoTnon taong Bydlovrag to
Buopa g avtAiag ano tnyv Tpida.

9.1 ZuvTtrpnon

@ & TIEPITTWON TIOU €XEL BOUAWOEL 1] CUCKELN),
OUVSOEDTE TOV AywYO Tieong oTov aywyd Tou
VEPOU Kal adalpETTE TOV CWAN VA
avappdédnong. AvoiEte tn Pplon Tou vePOU.
Evepyoromote Tnv avtAia meploocdtepeq PopES
emti tep. SU0 SEUTEPOAETTA. 2TIG TIEPIOCOTEPES
TIEPIMTTWOELG arokabioTartal £ToL n cuupopnon.

® 2>To doxeio mieong BplokeTal £va EAACTIKO
OAKOUAL VEPOU Kal XWPOG agPog, ToU OTtoiou N
UEYLOTN Tieon va avépxeTal o Tiepirnou 1,3 bar.
Edv twpa avtAnBel vepd 0TO 0AKOUAL veEPOU,
OLAOTEAAETAL TO OAKOUAL TOU vVEPOU Kal augavel
v Tieon 0ToV XWPO AEPOG HEXPL Va
eruTeEUXOEl N Ttieon Yetda anod v onoia
dlakomTeTal Aettoupyia. Eav n miieon agpog
eival TIoAU xaunAn, Tipernel va augnBei aAL.
Tote npetel va EePOwOel To TIAACTIKO KAAUppA
Tou doxelou Kal va CUPTIANPwOEL n mieon pEow
™G BaABidag pe HETPNTH POUCKWOUATOG

o
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EANAOTIKQV.
Mpocoxn: Mponyoupévwg adelaoTe TEAEIWG
T CUOKEUT VEPOU arto Tn Bida EKKEVWONG
vEPOU (2).

® AvtikatdoTtaon aywyou ouvdeong pe To SikTuo:
Mpoocoxn: AlakoYTe TNV TApoxr) pevpartog!
Ze MePIMTWON EAATTWANTIKOU KaAwSiov, n
AVTIKATACTACT) ETUTPETETAL VA YiVEL HOVO
amoé nAeKTpoAdyo!

® 2TO €E0WTEPIKO TNG CUCKEUNG deV BpiokovTal
aAAa eEapmpuata yla Ta oroia arnattreitat
ouvTpnon.

9.2 ArtoOnkeuon

® [pw amd akivntormnoinon peyaAutepng
SldpKELag A TIPLV TNV AMOBNKEUCETE YA TOV
XEWMVA, va EETAUVETE KAAG TV avTAia pe
vePO, va TV adeldoeTe TeAEiwg Kal va
PUANAEETE OE OTEYVO XWPO.

@ & TIEPIMTWON KIVEUVOU BEPUOKPATLWV KATW
arod To UNdEV TIPETIEL VA eKKEVWOEL TEAEIWG N
GUOKEUN).

® MeTd and akivntoroinon peyaAlutepng
dlapkeiag eAeYETE pe ouvToua Avaupa Kat
OBNoWo £av 0 POTOPAG TIEPLOTPEPETAL
KAVOVIKA.

9.3 NMapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav mapayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA va Un EexdoeTe

va avapepeTe Ta €ENG oTolxeia:

® TUTIOG OUCKEUNG

® AplBuog €idoug G CUCKEUNG

® XapaktnploTikdg aptbudg (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBudg Tou avTaAAaKTIKOU

Ma .oxuouoeg TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

10. dUAagn

Na diatnpeite Tn cuokeun Kal Taa&eooudp g o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTod, Kat HaKpLd
and rawdid. H 1davikr) Beppokpacia amobrikeuong
eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na puAda&ete v
NAEKTPIKT) 0AG GUOKEUN OTNV TIPWTOTUTN
ouokevaoia mg.

11. A1GBeon oTa amoppippara Kai
avakUKAwon

Mpog anouyn (MUY KATA TN JETAPOoPA N
ouokeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OuOKeuaoia auTr ival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEIPLOTEL ) VO AVAKUKAWBEL.

O oudreoq Kat Ta eEapmUATA Tou aroteAouvTal
arod dAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard HETAAAA KAl
NMAQoTKA. MNMapakaAoupe va dlabETeTe TA
EAATTWUATIKA €EAPTHLATA OTA 1OIKA KAl
MPORANUATIKA aTtoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATACTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anuou oag.
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12. NMivakag avalritnong attiag BAGRNg
T

Agv AelToupyei 0 Kivntpag

Agineln taon

MMAOKAPLOPEVOG TPOXOG
avTAiag - €oBnoe o
TIAPAKOAOUBN TG BepoKpaciag

EAeYETE TV TdoNn

AToouUvVappoAOYNOTE TNV
avTAia kal kabapiote v

H avtAia dev avappopd

H BaABida avappodpnong dev
elval oto vepo

O xwpog ™G avTAiag sivat
Xwpig vepd

A€pag otov aywyo
avappoenong

H BaABida avappodypnong dev
eival oteyavn

BouAwpévoo doxeio
avappoenong (BaABida
avappopnong)

YrmEpBaon Tou HEYLOTOU UPOoUG
avappoenong

BaAte ™ BaABida
avappoenong oTo vepod

["epioTe vepod
EAEYETE Tn OoTEYAVOTNTA TOU
aywyou avappoenong

KaBapioTte T BaABida

KaBapiote 10 doxeio

EAeYETE TO YOG avappdPnong

Agev apkei n TOCOTNTA PETAPOPAG

MoAU YnAd 10 UYOG
avappoenong

AkaBapoieg 0To doxeio
avappoenong

Me@Tel ypriyopa n 0tadun tou
vepou

Meiwon g arndédoong g
avTAiag Aoyw BAaBep®V UANKOV

EAéYETE TO UYOG avappdPnong
KaBapiote To doxeio
TornoBemote T BaABida
Babutepa

KaBaplopédg avthiag,

AVTIKATAOTAON POAPUEVWV
UAKQV

O BeppodLAKOTIING deV JIAKOTITEL
™ Aeltoupyia

YeppOpTWOoN ToU KivnThpa -
ugPnAn TR anod

AmoouvappoAoynote v
avTAia kat Epmodiote v

avappoenon EEvwv
AVTIKEWWEVWY (PIATPO)

18
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

Dikkat!

Pompanin géllerde, yiizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda calistiriimasi sadece
anma akimi 30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve 738
normuna gére) kadar olan hata akimi koruma
salteri ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu yiizme
havuzu, her tiirlii eglence havuzu ve diger su
alanlarinda pompanin calistiriimasi yasaktir.
Tehlike bolgesinde insan veya hayvanlarin
bulundugu durumlarda pompanin calistiriimasi
yasaktir.

Uzman elektrik¢i personele danisin!

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensoérik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi guvenlikleri icin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

Dikkat!

@ Hidroforu kullanmadan énce her defasinda
g6zden gecirerek kontrol edin. Giivenlik
donanimlar hasar gérmuas veya asinmigsa
pompayi ¢alistirmayiniz. Glvenlik donanimlarini
kesinlike devre digiI birakmayin.

@ Hidroforu sadece kullanma talimatinda aciklanan
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

@ Calisma alanindaki is glivenliginden pompanin
kullanicisi sorumludur

@ Hidroforun kablosu veya fisi dis etkenler
nedeniyle hasar gérmusgse kablonun tamir
edilmesi yasaktir! Hasar gérmus kablonun yerine

yenisi takilacaktir. Kablo degistirme iglemi sadece
kalifiye elektrik personeli tarafindan yapilacaktir.

@ Elektrik sebekesinin voltaji, hidroforun tip etiketi
Uzerinde belirtilen 230 Volt alternatif akim voltaji
ile ayni olmalidir.

@ Hidroforu kesinlikle elekirik kablosundan tutarak
kaldirmayin, tagimayin veya hidroforu
kablosundan bir yerlere baglamayin.

@ Elektrik baglantilarinin suya karsi ve rutubetten
korunmus bir bélimde bulunmasini saglayin.

@ Hidrofor tizerinde yapilacak her turli calismadan
6nce elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

@ Hidroforun direk su tazyikine maruz kalmasindan
kaginin.

® Pompanin ¢alistirildidi yerde gecerli olan is
guvenligi ve montaj ydnetmeliklerinin yerine
getiriimesinden kullanici sorumludur.
(gerektiginde uzman elektrik personeline danigin)

@ Hidroforun arizalanmasi nedeniyle mekanlarin su
altinda kalmasini énleyecek her turli uygun
6nlemler (6rnegdin alarm sisteminin kurulmasi,
yedek pompa vb.) kullanici tarafindan alinacaktir.

@ Hidroforun arizalanmasi durumunda onarim
calismalari, sadece uzman elektrik personeli veya
ISC Musteri Hizmetleri tarafindan yapilacaktir.

@ Hidrofor kesinlikle kuru olarak ¢aligtirilmamali
veya emme tarafi tamamen kapatilarak
isletiimemelidir. Hidroforun kuru olarak
calistinimasindan kaynaklanan hasarlarda tretici
firma garantisi gecerli degildir.

® Pompanin yizme havuzlarinda ¢alistirmak igin
kullaniimasi yasaktir.

® Pompanini¢gme suyu sebekesine baglanmasi
yasaktir.

A\ uvaRl

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elekirik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak uizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Basing baglantisi

Su bosaltma civatasi
Manometre

Emme baglantisi

Su dolum civatasi
Basing salteri

R
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3. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti sliresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Gocuklarin kiiciik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani

@ Yesil alanlar, bahge ve fide seralarinin sulanmasi

® Cim sulama fiskiyelerinin ¢alistiriimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyulari ve yer alti kuyularindan 6n
filtre takma sartiyla su cekme igin

® Ev sebeke suyu beslemesi igin

Besleme akigkanlari:

® Temiz supompalama (tath su), yagmur suyu veya
hafif dereceli yikama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

@ Surekli isletme modunda besleme akiskaninin
azami sicakligi +35°C Uzerinde olmasi yasaktir.

@ Hidrofor ile yanici, gaz veya patlayici sivinin
pompalanmasi yasaktir.

@ Ayrica tahrig edici sivilar (asit, baz, silo sizinti
sivisl, vs.) ile agindirici malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu

20

kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik ozellkler

Sebeke baglantisi 230V ~ 50 Hz
Glg 1100 Watt
Debi max. 4000 It./saat
Besleme yiiksekligi max. 43 m
Besleme basinci max. 0,43 MPa (4,3 bar)
Emme yUksekligi max.: 8m
Emme ve basing baglantilar 33,3 mm (R11G)
Su sicakligr max. 35°C
Hidrofor kazan hacmi: 20 It.

0,15 MPa (1,5 bar)
0,3 MPa (3 bar)

Calistirma basinci yakl.:

Kapatma basinci yakl.:

6. Calistirmadan énce

6.1 Emme hortumunun baglantisi

@ Pompanin tas veya kati yabanci maddeler
nedeniyle hasar gérmesini ve uzun su emme
strelerini dnlemek amaciyla pompanin daima én
filtre ve emme hortumu, stuzgeg ve ¢ekvalften
olusan emme ekipmani ile caligtirilimasi tavsiye
edilir.

@ Hortum veya boru olarak diizenlenebilen emme
hattinin ¢gapi en az 25 mm (1 ing) olacaktir; emme
yuksekligi 5 metreden fazla oldugunda ¢apin 32
mm (11/4 ing) olarak kullaniimasi tavsiye edilir.

® Emme hattinda emme slizgecli bir emme valfi
(ayak ventili) olmalidir.

® Emme hattinin su gekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima ylikselen pozisyonda
olmalidir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklar emis islemini geciktirir ve engeller.

® Emme ve basing borulari pompa Uizerine herhangi
bir mekanik baski uygulamayacak sekilde
baglanacaktir.

o Emme valfi su icinde yeterli derinlikte olmalidir,
bdylece su seviyesi azaldiginda pompanin kuru
calismasi 6nlenir.

® Emme hattinda olusan sizinti hava emileceginden
suyun emilmesini engeller.

o
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6.2 Basing hatti baglantisi

Basing hattini (asgari 19 mm (3/4”) olmalidir)
direkt veya vidall nipel ile pompanin basing
baglant agzina (33,3 mm (R11G)) baglayin.
Uygun vida baglantilari kullanilarak tabii ki 13
mm (1/2”) 6l¢ulll hortum da kullanilabilir. Fakat
bu durumda kii¢lik capli hortum kullaniimasi
nedeniyle besleme glcu azaltilir.

Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen acilacaktir.

6.3 Elektrik Baglantisi

Elektrik baglantisi koruma kontaktli 230 V ~ 50
Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az 10
Amperlik olacaktir

Motor, asir yuklenmeye ve bloke olmasina karsi
termik koruma elemani ile donatiimigtir. Pompa
asir derecede 1sindiginda termik salter pompayi
otomatik olarak devreden ¢ikarir ve pompa
soguduktan sonra tekrar otomatik olarak devreye
girer.

7. Kullanim

8.

Hidroforu diiz ve saglam bir zemin Gzerine koyun.
Pompa gdvdesine su dolum civatasi (5)
Gzerinden su doldurun. Su dolum igleminin emme
deligi tzerinden doldurulmasi emme iglemini
hizlandirir.

Basma hattini agin.

Hidroforun figini prize takin. Emme iglemi
otomatik olarak baglar. - max emme
yuksekliginde emme islemi 5 dakikaya kadar
surebilir.

Hidrofor 3 bar kapatma basincina eristiginde
kapanir.

Su tuketimi nedeniyle su basinci dustiginde
hidrofor otomatik olarak tekrar devreye girer
(calistirma basinci yakl. 1,5 bar)

Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdigunde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca

Siparisi

Hidrofor genellikle bakim gerektirmeyen bir
makinedir. Fakat hidroforun uzun émurli olmasi igin
duzenli kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi tavsiye
edilir.

Dikkat!

Her bakim igsleminden &nce hidroforun gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun igin hidroforun elektrik
kablosu figini prizden ¢ikarin.

9.1 Bakim

Hidrofor tikali oldugunda basing tarafina su
borusunu baglayin ve emme hortumunu ¢ikarin.
Suyu agin. Hidroforu birkag kez yaklasik iki saniye
slre icin acin. Bu sekilde olasi ttkanmalar
giderilebilir.

Hidroforun basin¢ kazaninda genlesebilir bir su
torbasi ve hava basinci bulunur, bu kutlenin
basinci max. yakl. 1,3 bar olmalidir. Su torbasina
su pompalandiginda su torbasi genlesir ve hava
bélimundeki basincini kapatma basing degerine
kadar yukseltir. Hava basinci dusiik oldugunda
bu basing tekrar yUkseltilecektir. Bunun icin
kazandaki plastik kapak sékulecek ve otomobil
lastigi hava basma aleti ile ventil izerinden eksik
olan basing tamamlanacaktir.

Dikkat: Once su torbasini su bosaltma
civatasi (2) lizerinden komple bosaltin.
Elektrik kablosunun degistiriimesi: Dikkat
hidroforun elektrik baglantisini kesin!
Elektrik kablosu hasar gordiigiinde kablo
sadece uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.2 Saklama

Hidrofor uzun siire veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

Don tehlikesi oldugunda hidrofor igindeki su
tamamen bosaltilacaktir.

Hidrofor uzun sure kullanim digi kaldiktan sonra
aclk kapali salterine kisaca basarak rotorun
donup dénmedigi kontrol edilecektir.
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9.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

® Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicaklidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji iginde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini dnlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden 6grenebilirsiniz!
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12. Ariza arama plani

Arizalar

Sebepleri

Nasil giderilebilece i

Motor calismiyor

Elektrik baglantisi yok

Pompa kanadi bloke olmustur-
Termik koruma elemani
pompayi devreden ¢ikardi

Gerilimi kontrol edin

Pompay!i parcalarina ayirin ve
temizleyin

Pompa emmiyor:

Emme valfi su icinde degil
Pompanin iginde su yok

Emme hattinda hava var

Emme valfi sizdiriyor
Sitizge¢ (emme valfi) tikali

max. emme yUksekligi asild

Emme valfini suyun igin koyun
Pompaya su doldurun

Emme hattinin sizdirmazhgini
kontrol edin

Emme valfini temizleyin
Slizgeci temizleyin

Emme yuksekligini kontrol edin

Besleme miktar yetersiz:

Emme yuksekligi ¢cok fazla
Sizgec kirli
Su seviyesi ¢cok hizl dlstyor

Pompa kapasitesi zararli
maddeler nedeniyle azaliyor

Emme yuksekligini kontrol edin
Slizgeci temizleyin

Emme valfini daha derine
yerlestirin

Pompayi temizleyin ve asinan
parcalarin yerine yenisini takin

Termik salter pompayi devreden
cikariyor

Motor asiri yik altinda - Yabanci
maddeler nedeniyle olusan
surtinme ¢ok yliksek

Pompayi demonte edin ve
temizleyin, pompanin yabanci
madde emmesini énleyin (filtre)
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/\ Buumanme!

Mpu n3non3saHe Ha ypeanTe TpAbGBa Aa ce cnassar
HAKOMW NpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye Tpabsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NonyKun unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbniogaBaHe
Ha TOBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

A\ Buumanme!

B cTtoAwmM Bogoemu, rpagUHCKU 1 NJIYyBHU e3epa
W B TAXHaTa cpepa U3nos3BaHeTo Ha ypefaa ce
AornycKa camo C 3alMTeH NpeKbcBay cpeLy
yTeuyeH TOK C U3KJ/1lo4BaLy, ce HOMUHAaIeH TOK A0
30 mAmnepa (cbrnacHo CapyHeHMeTo Ha
HemcKuTe enektpotexHuum (VDE) 0100 yacTt 702
n738).

YpeabT He e noaxoaAuy, 3a ynotpe6a B 6aceiHu,
NJINTKU 6aceiiHU OT BCAKAKbB BUA, U APYrU
BOZ0EMU, B KOUTO MO BpeMe Ha eKcrnJioarayuaTa
morart Aa ce Hamupar JiMua Wik HUBOTHM.
EKcnnoarauumsa Ha ypega no Bpeme Ha
npe6buBaBaHETO Ha JiML,A UJIU HUBOTHU B
pUCKoBaTa 30Ha e HepgonycTuma. Monutante
Bawuna enekrpocneymanuct!

Tosau ypepg He e npeaHa3HayeH 3a ToBa, Aa 6bae
M3N0/13BaH OT /1A (BKIKYMTENHO Aeua) ¢
orpaHu4eHu CDVISVI‘-IeCI-(VI, CEH30pHUN NN YMCTBEHHU
CNoco6HOCTM UM NOpaaM iMnca Ha onuT u/unm
NMo3HaHWsA, OCBEH aKo He ca HaaaupaBaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TAXHaTa 6e30nacHoCT auue nam
nony4yaeaT OT HEro MHCTPYKLMK, KaK Tpabsa fa ce
uM3nonsBea ypeaa. Jeuarta Tpsa6sa ga 6bvaart
Hazi3MpaBaHu, 3a fja ce rapaHT1pa, 4e He CU UrpanT
cypega.

BHuMmaHue!

o [lpeau BcsKO M3Mnon3BaHe M3BbpLUBaANTE
BM3yasieH KOHTPOA Ha ypeaa. He nsnonseaite
ypeaa, ako 3almMTHUTE npucnocobneHus ca
noBpeseHn Uan 3HoceHu. He nseexaaiiTe
HWKOra 3alMTHUTE NPUCNOCOBNEHUA U3BBH
eKcnaoaraums.

® Wanonseavite ypeaa camo cbo6pasHo ¢
nocoyeHara B Ta3u MHCTPYKLUMA 3a ynoTpeda
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Lies1 Ha NpunoxeHue. Bue HocuTe OTrOBOPHOCT
3a 6e3onacHocTTa B paboTHaTa 30Ha

[ ] AKO Bb3 OCHOBA Ha BbHLUHU BbsﬂeVICTBMﬂ
KabenbT nam uencensT ce noBpeAT, TO B TO3U
cnyyan KabenbT He TpAGBaA Aa ce nonpass!
HabenbT Tpabsa ga ce nogmeHu ¢ HOB. Tasu
paboTa cnefga fa ce U3BbpLUM camo OT
eNeKTpocneumanmcT.

® [locoyeHoTO Ha dupmeHaTa TabenKa ¢
TEXHUYECKM AaHHW Ha ypeJa HanpemweHue oT
230 BonTa npoMeHMBO HanpereHne Tpabea ga
CcbBnaja Cc HaZIMYHOTO HanpexXeHne Ha
efNeKTpuyecKaTa Mpema.

® HwKora He noBguraiTe, TpaHcnopTUpanTe Unn
3aKpenBaviTe ypeaa 3a MpemxoBua Kaben.

® YBepeTe ce, Ye eNEeKTPUYECKUTE LLENCesHN
CbeduHEeHWs ce Hamupart B obe3onaceHara
cpeLly HaBoAHABaHE 30Ha, pecn. ca npeanaseHu
OT Bharata.

@ [lpeau Bcsika pa6oTa no ypeaa usgbpnsante
MPEHOBWA LLEencen.

e M3bAareaiTe ga usnarate ypega Ha AUPEKTHA
BOZHA CTpyS.

@ 3acnasBaHeTo Ha MECTHUTe pasnopeadu 3a
6€30MacHOCT M MOHTaX € OTFTOBOPHO
obcnyealloTo amue. (MonutaiTe eBeHTyaNHO
€/1eKTPOoCneLnanmcT)

e HocseHn noBpean nau WweTr NnocpeacTsom
HaBOAHABAHETO Ha nomMmelleHna npu
HEeU3npaBHOCTU NO ypeaa NoN3BaTeNAT cnegsa
[a U3KJII0YM Ypes3 B3EMAHETO Ha NOAXOAALLM 3a
LiesTa MEpPKM (Hanp. MHCTasMpaHe Ha aBapuiHoO-
npegynpeauTesiHa MHcTanaums, pesepsHa
nomna uav ap.).

o [lpu eBeHTyanHo U3nnsaHe oT CTPOSA Ha ypesaa,
peMOHTHUTE paboTu cnegsa Aa ce U3BbpLUBAT
camo OT ejleKTpocneuuanmct unam ot ISC-
cepBu3HaTa cnymba.

® YpeabT HUKOra He TpsAbBa Aaa paboTu Ha Cyx
PEXMM WK fa ce NPUBEX A B eKcrnaoaTaums ¢
M3LAN0 3aTBOPEH CMyKaTesieH Tpbbonposos. 3a
LeTn No ypeaa, KOMTo Bb3HUKBAT NOCPEACTBOM
paboTa Ha CyX pexXum, rapaHumusaTa Ha
npoussoanTena n3tuya.

® YpeabT He TpsA6Ba Aa ce U3nonsea 3a
eKcnnoaraumsa Ha niyBHU 6acenHu.

® YpeabT He TpsAbGBa Aa ce MOHTMpa B
LUMpKyaumuaTa Ha NnuTenHa Boga.

A NPEAYNPEMAEHUE!

MpoueTeTe BCUYKMU YHa3aHUA 3a 6e30nNacHOCT U
MHCTPYKLMUMN.

MponycK1Te Npy CNasBaHeTo Ha yKasaHusTa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMKUTE MOraT a MMaT KaTo
Noc/ieamUa eNeKTPUYECKM yaap, NoMap U/mMam TEHKNU
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HapaHABaHUA.
CbxpaHeTe 3a B 6bAelle BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30nNacHOCT U UHCTPYKL M.

2. Onucanue Ha ypepa (dur. 1)

M3Bog 3a HansraHe

BuHT 3a u3nyckaHe Ha Boga
MaHomeTbp

CwmyKaTeneH u3Bog,

BuWHT 3a HanmMBaHe Ha Boga
paHWyHO pene 3a HanAraHe

o0k wN~

3. O6em Ha gocTaBKa

e OrtBopeTe onakoBKaTa 1 BHUMaTEsIHO U3BajeTe
ypepaa oT onakoBKara.

@ OrtcTpaHeTe onakoBBYHMA MaTEpPUa KakTo 1
ONaKoBBYHUTE/M TPAHCTMIOPTHM OCUTYPOBKM (aKO
1MMa TaKkuBsa).

o [lpoBepeTe ganm 06eMbT Ha AOCTaBKA € Nb/EH.

o [lpoBepeTe ganv ypeabT U NPUHAAIEKHOCTUTE
HAMAT NoBpeau OT TpaHCNnopTUpaHe.

@ [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakoBKarta Ao
n3TnyaHe Ha rapaHuMOHHMA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U 0NakoBbYHUAT MaTepuan He ca
AETCKU urpadku! fleua He 6MBa fa uUrpasTt ¢
NJ1acTMacoBu TOPOUUYKU, GOSIMO MasIKU
petannu! CbliecTByBa ONacHOCT Aa MM ribTHaT
u aa ce 3aaywar!

o OpurvHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeba

4. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

Cdepa Ha ynotpeba:

[ ] 3a HanosABaHe 1 NnoJiMBaHe Ha TPeBHU Nowmn
(3eN1eHn HacaMaeHUA) rPaguHCKU 1exu U
rpaguHu

@ 3aeKcnsoarauvsaTa Ha AbMA0BHM anapaTu

o C npegsapuTtesieH GUNTBLP 3a OTHEMaHe Ha Boaa
OT e3epa, NoToLM, pe3epBoapu 3a AbHA0BHA
BOZAA, LMCTEPHM 3a A bMA0BHA BOAA U KNageHumM

@ 3aBogocHabasBaHe Ha crpaau

CpepcTBa 3a MU3NoMnBaHe:

® 3awusnomnsaHe Ha 61cTpa Boga (npsicHa Boaa),
Ab¥A0BHA BOAA UM JieKa NpOMMUBHA
nyra/npov3BoACcTBEHA BOAA.

® MaKcumanHata TemnepaTypa Ha npenomMBaliarta

TEYHOCT 61 TPAGBANo NpU NPOABLIHUTENEH
pexuM Ha paboTa aa He npesuiuasa +35 °C.

o C 1031 ypea He TpabBa Aa ce n3nomneat
3anasMmu, OTAENALM ra3 UAn Bb3niameHsABaLLm
Ce TeYHOCTU.

@ MsnomneaHeTo Ha abpasnBHU TEYHOCTHU
(KncenuHn, nyru, CoKa npu cunamupaHeTo Ha
6oratu Ha Boga dypamHu pacTeHus U.T.H.)
KaKTO M TEYHOCTU C abpasmBHU BellecTsa
(nACBK) BBB BCEKM CNyyan TpsAGBea fa ce
n36sArea.

MawwuHara Tpa6Bsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Besaka no-HataTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCHU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /ULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeagua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayYeHMeTo CH He ca NPOU3BeAEHHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAaycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT ce U3rnosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMNCKN
WKW NHOYCTPUaNHU NPeanpuUaATUA, KaKTO 1 NpKn
pPaBHOCTOMHU EMHOCTMU.

5. TexHU4YeCKM paHHU

Csbp3BaHe B Mpexara 230 Bonta ~ 50 Xepua

HoHcymmnpaHa mowHocT 1100 BaTta
[ebuTt makc. 4000 n/M
HanopHa B1co4rHa maKc. 43 ™m
Pa6oTHO HansraHe makc. 0,43 MPa (4,3 6apa)
BucourHa Ha 3acMyKBaHe MaKc.: 8Mm

M3Bog 3a HanaraHe n 3acmyksaHe 33,3 mm (R11G)
35°C
CobabpreaHve Ha pesepBoapa.: 20N

TemnepaTypa Ha BoAaTa MaKc.

HansraHe Ha BKAOYBaHe Mpu OK.:
0,15 MPa (1,5 6apa)
HansraHe Ha uaknouBaHe npu ok.: 0,3 MPa (3 6apa)
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6. Mpean nyckaHe B eKcnaoatauua

6.1 U3Bopa 3a cmyKaTesIHUA Tpb6GoNpoBoA,

o [lpuHuunHo Bu npenopbysame ynotpebarta Ha
npeasapuTeneH GUATHP U KOMIMJIEKT 3a
3aCMyKBaHe CbC CMyKaTeneH MapKy\,
CMyKaTeneH punTbp 1 obpaTteH KnanaH, 3a aa
Ce Bb3npenAaTcTBaT Ab/IrMTEe NnepnMoan Ha
NOBTOPHO 3aCMYyKBaHe M HEHyXHa nospeja Ha
nomMmnaTta NocpeacTBOM KaMbHU U TBBPAN HyHK AN
Tena.

® [nameTbpbT Ha cMyKaTenHua Tpbbonposoa,
Janv MapKyd nnun Tpuba, 6n Tpabsano aa e noxe
25 mm (1 Llon); npu noseye oT 5 M BUCOYMHA HA
3acMyKBaHe ce npenopbysa 32 mm (11/4 Lona).

® MoHTupaiTe cMyKaTesHUA KnanaH (MpYemMeH
KNanaH) CbC CMyKaTeNHMA GUATHP 3a
CMyKaTenHuA TpbOonpoBog,.

® CwmyKaTenHuat Tpvbonposog oT
BOAOOTBEXJAHETO TpA6GBa NPOrpecmBHO Aa ce
npemMecTu KbM ypeaa. 3agbaKUTeNHO
M36ArBanTe NOCTaABAHETO HA CMyKaTe/IHMA
TpbOONPOBOA HAJ BUCOYMHATA Ha nomnara,
Bb3AYyLIHUTE Mexyp4yeTa B CMyKaTe /1A
Tpb6ONPOBOA 3a6aBAT U Bb3NpenATcTBaT
npoLieca Ha 3acCMyKBaHe.

® CwmyKaTenHua 1 HarHeTaTesieH TpbOoONpPoBoOS
cnepBsa TaKa fa ce nocTassT, 4e Aa He
ynpaxHaBaT MexaHM4YHO HanfAraHe Bbpxy ypeaa.

o CwmyKaTenHuaT KnanaH 6u Tpabeano aa ce
HaMupa AOCTaTbyHO AbAOOKO BbB BoAaTa, Taka
4e NnocpeacTBOM MNOHMHaBaAHETO HMBOTO Ha
BoJaTa Aa ce usberHe cyx pemum Ha paboTta Ha
ypeaa.

® HeynabTHeH cMyKaTeneH Tpbbonpososa
Bb3MNpenAaATcTBa NoCpeCcTBOM
Bb3/yXOCMYKBaHETO 3aCMyKBAHETO Ha BoAaTa.

6.2 CBbp3BaHe Ha HarHeTaTe/IHUA Tpbbonposopa

® HarnetatenHuat Tpvbonposog (61 Tpadsano aa
e noHe 19 mm (3/4”)) Tpsi6Ba Aa ce CBbPKE
OMPEKTHO UK NOCPEeACTBOM pe36oBH
HaKpamHWK 3a U3BoJa Ha HarHeTaTeHUA
Tpb6onposog (33,3 mm (R11G)) Ha ypeaa.

@ Pasbupa ce cbC cbOTBETHUTE GONTOBU UK
BUHTOBM CbeAMHEHUA MOXE Aa ce nanonsea 13
mm (1/2”) HanopeH mMapKy4. MoLHocTTa Ha
M3rnommneaHe ce peayLupa nocpeacTBoM no-
MaNKMUA HaNnopeH MapKy4.

o [loBpeme Ha npoleca Ha 3aCMyKBaHe B
HanopHUA MapKy4 TpA6Ba HaNb/IHO Aa ce
OTBOPAT HA/IM4HUTE 3arpaguTesIHn enemeHTmn
(pasnpbCcKBaTEeHK A103M, KNanaHn U.T.H.), 3a aa
MOe HaNMYHUA B CMyKaTenHUA Tpboonposog,
Bb3/yX CBOGOAHO fAa ce OTAeNN.
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6.3 EneKTpuyecko cBbp3BaHe

® EneKTpuyecKoTo cBBbp3BaHe Ce M3BbPLUBA 3a
3aWmTeH KoHTaKT-wencen 230 Bonta ~ 50
Xepua. O6e3onacssaHe noHe 10 Amnepa

e Cpeuly npeTtoBapBaHe Wau 6710KUpaHe, MOTOPBbT
€ npeanaseH NocpeACTBOM MOHTUPAHO
KOHTPOJIHO pesie 3a Temnepatypara. MNpu
nperpsBaHe KOHTPOJIHOTO pese 3a
TemnepaTypara aBToOMaTU4HO U3K/I0YBa
nomMmnara u cnej oxnaxgaHeTo ypeabT OTHOBO
aBTOMaTHU4YHO Ce BKJ/1l04BA.

7. O6¢cnyHBaHe

o [locTtaBeTe ypepa Bbpxy cTabuiHa, paBHa u
XOPU30HTa/IHa NOBBPXHOCT.

® HanbnHeTe Kopnyca Ha nomnarta NnocpesCcTBOM
KanaHa 3a HasMBaHe Ha Boga (5) ¢ Boga.
HanbneaHeTo Ha CMyKaTeIHWA TPBHOONPOBOA,
yCKOpsABa npoLieca Ha 3aCMyKBaHe.

o OrtBopeTe HarHeTaTeNHWA TPBOONPOBOA.

® CBbpeTe MperoBUs NPOBOAHMK. [polecstT Ha
3acMyKBaHe aBTOMaTUYHO ce cTapTupa.
- 32CMYKBaHETO NPU MaKC. BUCOUMHA Ha
3aCMyKBaHe MOXe fia NPOAB/IKMU 40 5 MUHYTH.

® YpeabT ce U3KYBa Npu JoCTUraHe Ha
HanAraHeTo Ha U3Ko4YBaHe oT 3 6apa.

o Cnep cnagaHe Ha HanAraHETO NOCPELCTBOM
pasxog Ha BoAa, ypeAbT aBTOMATUYHO ce
BKJ/ItOYBA (HanfiraHe Ha BKAOYBaHe oK. 1,5 6apa)

8. CmAHa Ha mperoBuaA
CbeAMHUTE/IEH NPOBOAHUK

AKo MPEeXOBUAT CbegnHUTENNeH NPOBOAHUK Ha TO3U
ypez ce nospeaum, To Tol TpAGBa Aa ce CMeHW oT
Npou3BOAUTENSA MW OT HerosaTa cepBu3Ha Cnyxba
3a 06C/yKBaHe Ha KJIMEHTU UM OT NOZ06HO
KBannduumupaHo nuue, 3a aa ce nsberHat
nsnaraHma Ha onacHoCT.
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9. MNMouucTtBaHe, NnoaapbHKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTU

YpeabT A0 ronisiMa CTeneH He U3NCKBA NOAAPBbIKKA.
3a gbara ekcnnoartauma By npenopbyBame pefoBeH
KOHTPOJ Y NOAAPBIKKA.

BHuMmaHue!

MNpeau BCcAKa NoagapbXKa ypeabT Tpsabsa fa ce
M3KJII04Ba, KOraTo He e NoA HanpemeHue, 3a uearta
u3abpranTe MpemxoBusa LWEeNcen Ha nomnarta oT
KOHTaKTa.

9.1 NoappbHKa

o [lpu eBeHTyanHo 3appbCcTBaHE Ha ypeaa,
CBBbPIKETE HarHeTaTeIHUA TPbHONPOBOA 3a
BOAOMNPOBOAHATA IMHUA U U3TErneTe
CcMyKaTenHusa mapkydy. OTeopeTe
BOAONPOBOAHATA NMHMA. BratoveTe ypepa
MHOrOKpPaTHO 32 OK. ABe CeKkyHau. Mo To3u
HaYMH MorarT a Ce OTCTPaHAT 3a4pbCTBaHWA B
Hal-4yecTUTE Cayyau.

® B cbaanoa HansraHe ce HaMupa enacTuyHa
TOp6UYKa C BOAA, KAKTO U Bb3AYLLUHO
NPOCTPaHCTBO, YXETO HasIAiraHe TpsAGBa Aa € OK.
1,3 6apa maKc. AKO ce n3nomnea camo BoAa B
TopbuyKaTa Cc Boaa, TO TA Ce paslumpsaBa 1
NnoBuLLABa HaNIArAHETO BbB Bb3AYLUHOTO
NPOCTPaHCTBO A0 Ha/IAraHETO NPU U3KJIOUBaHE.
Mpv TBbpAE MaSIKO Bb3AYLLUHO HaNsAraHe To
TpabBa OTHOBO Aa ce yBesmuu. 3a uenta
OTBUITE NIACTMACOBWSA KanaK Ha pesepsoapa u
JIMNCBALLIOTO HanAraHe ciefBa Aa ce AOMb/HU
NoCpesiCTBOM HOXa 3a HaroMnBaHe Ha rymu
npes Knanaxa.

BHumaHue: MNpeaun ToBa Hanb/IHO
uU3npasHeTe TopbUyKarta c Boga
rnocpeacTsoOM BMHTa 3a U3NyCKaHe Ha Boaa
(2).

o [loagmsaHa Ha MperoBuUsA NMPOBOAHUK:
BHumaHue: Otgenerte ypepa ot mpexara!
Mpu pedeKTeH MpeoB NPOBOAHUK TOM
cnepBsa ga ce nogmMeHu camo ot
efiekTpocneLuanucr.

® BmbBBbTpewHocTTa Ha ypeaa He ce HamupaTt
ZpYry 4acTu, U3UCKBALLM NOAAP KA.

9.2 CKnagupaHe

o [lpeau no-Abaro He U3nNon3BaHe uamn
CK/agupaHe, nomnara Tpsibsa Aa ce UsniakHe
06W/IHO C BOAA, U3LAN0 Aa Ce U3NpasHU U aa ce
CbXpaHsiBa Ha CyX0 MSCTO.

@ [lpu onacHoCT OT 3aMpb3BaHe ypeabT cnefsa
Hanb/IHO Aja ce pasToBapM.

o Cnep no-ababr nepyos Ha NOKOM NocpeAcTBOM

KPaTKO BHJ/I-M3K/IlOYBaHe NpoBepeTe, Aanu e
BBb3MOX¥HO TEXHUYECKU U3NpaBHO 3aBbpTaHe Ha
poTopa.

9.3 NopbykKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabsa Aa ce
noco4art cnegHuTe OaHHU,

® BuaHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa YacT
AKTyanHu ueHu u nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

10. CbxpaHeHue Ha CKnap,

Crnaguparite ypeaa v NpUHaAIEKHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, Kb€TO HAMAa ONacHOCT OT
3aMpb3BaHe Y KOeTo Aa e HeAOoCTBIHO 3a AeLa.
OnTtumanHaTa Temnepartypa Ha cKiagupaHe e
mexay 5 1 30 °C. CbxpaHsiBanTe eNeKTpUYecKms
MHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My OnaKoBKa.

11. ExkonorocbobpasHo
OTCTpaHABaHe U peuukKrinpaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXeE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha cypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHU OT PasNuMYyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0CoH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneuvanmsmpaHumAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!
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12. MNnaH 3a OTKpUBaHe Ha HEeM3NpaBHOCTHU

Seite 28

HeusnpasHocTn

MpuynHmn

OTcTpaHABaHe

MoTOp®T He Tpbrea

Jluncea HanpexeHue B
e/IeKTpuyecKaTa Mpexa

EHOHMpaHO KONes0To Ha
I'IOMI'IaTa-TepMO-I'IpeK'bCBa‘-I'bT e
U3KK04YUN

MpoBepeTe HanpemxeHneTo B
efleKTpuyecKaTa Mpema

Pasrno6ete nomnata u
rnoyucTeTe

MomnaTa He 3acMyKBa

CMyKaTeHUAT KnanaH He € BbB
Bogara

HopnycbT Ha nomnata 6e3 Boga
Bb3ayx B cMyKaTenHus
Tpbbonposog

CMyKaTeﬂHMFlT KnanaH
HEeynnbTHEH

CwmyKBaLwma GuaATLP
(cMyKaTenHua KnanaH)
3afpbCTeH

MaKC. BUCO4YMHa Ha 3aCMyKBaHe
npesuvleHa

I'IyCHeTe CMyKaTe/IHnA KnanaH
BbB BOoAaTa

Haneiite Boga B Kopnyca Ha
nomnara

MpoBepeTe ynibTHEHOCTTa B
CMyKaTeNHUsA TPBEONPOBOA

MouuncteTte CMyKaTe/IHnA
KnanaH

MouncteTe cMyKBaLMA HUATHP

I'IpOBepeTe BUCOYMHATa Ha
3aCMyKBaHe

HepocTtatbyeH aebut

BucounHaTa Ha 3acMyKBaHe
TBBbPAE ronama

CMyKBaLWMAT GUATHP 3aMbpceH

HuBoTO Ha BogaTa 6bp30 ce
NoHWMKaBa

MoluHoCTTa Ha nomnaTa
HamansBa NnocpeacTBOM BpeaHU
BelecTsa

MNpoBepeTe BMCOUYMHATA Ha
3acMyKBaHe

MouncTeTe cMyKBaLMA GUATHP

MocTaBeTe No-AbA6OKO
CMyKaTesIHWUA KnanaH

MouncTeTe nomnarta n CMeHeTe
W3HOCEHUTE YacTu

nomMmnara

TepMM‘-IHMﬂT npeKbCcBay U3Kka4Ba

MoTopbT NpeToBapeH, TBbpAe
roIIMO TPUEHe NoCPeACTBOM
YyMaM Tena

ﬂ,eMOHTMpaﬁTe nno4vynucrete
nomnara, npegoreparteTe
3aCMyKBaHETO Ha Yy aun Tena

(dpmnTBP)
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga!

W zbiornikach stojacych, w stawach
ogrodowych i w ich otoczeniu pompa moze by¢
uzywana wytgcznie przy zastosowaniu
wytacznika réznicowego z pradem
wiacznikowym do 30 mA (wg VDE 0100 czesé
702 738).

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku w
basenach i innych zbiornikach wodnych, w
ktérych podczas pracy pompy znajduja sie
ludzie lub zwierzeta. Uzycie pompy w czasie, gdy
w zbiorniku znajduja sie ludzie lub zwierzeta, jest
niedozwolone. Prosze zapytac elektryka!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtacznie z dziec¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedzg do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktoéra jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwazaé na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

Uwaga!

® Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzié¢
kontrole wzrokowa urzadzenia. W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizmoéw
zabezpieczajgcych nie uzywac urzadzenia.
Prosze zawsze stosowac sie do wskazéwek
bezpieczenstwa.

® Urzadzenia zawsze uzywac w celu opisanym w
niniejszej instrukcji.

® Zabezpieczenstwo pracy odpowiada uzytkownik
urzadzenia.

@ Jesli kabel zasilajacy lub kontakt sg uszkodzone

z powodu czynnikéw zewngtrznych, nie wolno
naprawia¢ kabla! Kabel musi by¢é wymieniony na
nowy. Prace te moze przeprowadzac tylko
specijalista elektryk.

® Napigcie zmienne podane na tabliczce
urzgdzenia 230 V musi sie zgadzac z istniejgcym
napieciem w sieci.

® Urzadzenia nigdy nie podnosi¢, nie
transportowac lub nie przymocowywac za kabel.

® Upewni¢ sig, czy elektryczne potaczenia wtykowe
znajdujg sig¢ poza zasiggiem wody, wzgl. chroni¢
przed wilgocig.

® Przed kazdym rozpoczeciem pracy na
urzgdzeniu wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

® Unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie
dziatanie strumienia wody.

® Zazachowanie miejscowych przepiséw i
warunkéw zabudowy odpowiedzialny jest
uzytkownik (ewentualne pytania kierowa¢ do
specjalisty elektryka).

® Uzytkownik powinien, odpowiednimi srodkami
zabezpieczy¢ przed szkodami w nastepstwie
zatopienia pomieszczenia, w przypadku
uszkodzenia urzgdzenia (np. instalacja
alarmowa, pompa rezerwowa. itp.).

® W przypadku ewentualnej awarii naprawa
urzgdzenia moze by¢ wykonywana tylko przez
specijaliste elektryka lub przez autoryzowany
serwis ISC.

® Urzgdzenie nie moze pracowaé na sucho, lub z
zamknietym przewodem ssgcym. Szkody na
urzadzeniu powstate w wyniku pracy na sucho
powodujg wygasniecie gwarancji producenta.

® Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w basenach!

® Urzadzenie nie moze by¢ wbudowywane do
obiegéw wody pitne;.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.
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2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Podtaczenie cisnienia
Sruba spustowa wody
Manometr

Podtaczenie zasysania
Sruba do napetniania woda
Przetgcznik cisnieniowy

o0k wN~

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdjg¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic¢ sie czgesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

@ |Instrukcjg oryginalng

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Obszar zastosowania:

® Do podlewania i nawadniania trawnikéw, grzadek
z warzywami i ogrodow.

® Do zastosowania ze zraszaczami trawnikowymi.

® Przy zamontowanym filtrze woda moze byé
pobierana ze stawdw, strumieni, zbiornikow
retencyjnych i studni.

@ Do zaopatrywania domu w wode.

Srodki do przettaczania:

@ Do ttoczenia czystej wody (wody stodkiej),
deszczéwki lub lekkich tugéw piorgcych/woda
uzytkowa.

® Maksymalna temperatura przettaczanej cieczy
podczas pracy ciagtej nie moze przekraczac
+35°C.

® Zapomocg tego urzgdzenia nie mozna
przettaczac cieczy tatwopalnych, gazowych lub
wybuchowych.

@ Nalezy unikac¢ przettaczania cieczy agresywnych
(kwasy, tugi, gnojowki), jak rowniez cieczy z
materiatami erozyjnymi (piach).

30

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Podtgczenie do sieci: 230V ~ 50 Hz
Moc pobierana: 1100 Watt
Maks. wydajnos$¢ pompy: 4000 l/godz.
Maks. wysoko$é pompowania 43 m
Max. ci$nienie pompowania: 0,43 MPa (4,3 bar)
Wysokos$é zasysania 8m

Przytacze cisnienia i przytacze ssace:
33,3 mm (R11G)
35°C
Pojemnos$¢ zbiornika: 201
0,15 MPa (1,5 bar)
0,3 MPa (3 bar)

Max temperatura wody:

Cisnienie ztgczeniowe ok.:

Cisnienie wytgczeniowe ok.:

6. Przed uruchomieniem

6.1 Podtaczenie przewodu ssacego

® Zasadniczo poleca si¢ uzycie filtra wstgpnego i
kompletu ssacego z wezem ssacym, koszem
zasysajgcym i zaworem zwrotnym w celu
uniknigcia dtugiego czasu ponownego zasysania
i niepotrzebnego uszkodzenia pompy przez
kamienie oraz twarde ciata obce.

® Przekroj przewodu ssacego, czy weza lub rury,
powinien wynosi¢ przynajmniej 25 mm (1 cal);
przy wysokosci ssania wigkszej niz 5 m zaleca
sig 32 mm (1 % cala).

® Zamontowac zawor ssacy (zawor dolny) z
koszem ssacym na przewodzie ssgcym.

® Przewdd zasysajacy utozyé ze spadkiem od
pompy do miejsca pobierania wody. Unika¢
koniecznie uktadania przewodow ssacych ponad
wysokoscig pompy, pecherze powietrza w
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przewodzie ssgcym opdzniajg i uniemozliwiajg
przebieg zasysania.

® Przewody zasysajgcy i cisSnieniowy przymocowac
w taki sposdb, by nie wytwarzaty mechanicznego
nacisku na pompe.

® Zawor ssacy powinien by¢ wystarczajgco
gteboko zanurzony w wodzie, aby unikng¢ pracy
pompy na sucho w przypadku gdy stan wody sie
obnizy.

® Nieszczelny przewdd zasysajgcy w wyniku
zasysania powietrza utrudnia zasysanie wody.

6.2 Podtaczenie przewodu cisnieniowego

® Przewdd ci$nieniowy (powinien mieé
przynajmniej 19 mm (34”)) musi by¢ podtgczony
bezposrednio lub przez nypel gwintowany do
podtgczenia przewodu cisnieniowego (33,3 mm
(R11G)) na urzadzeniu.

o Naturalnie odpowiednim Srubunkiem mozna
zastgpi¢ waz 13 mmm (V2 °). Wydajnosc¢
ttoczenia redukowana jest przez mniejszy waz
ci$nieniowy.

® Podczas procesu zasysania nalezy otworzy¢
wszystkie elementy zamykajgce w przewodzie
ci$nieniowym (dysze rozpylajgce, zawory itp.),
aby obecne w przewodzie zasysania powietrze
mogto si¢ ulotnic.

6.3 Podtaczenie elektryczne

@ Podtgczenie elektryczne nastgpuje na wityku
ochronnym 230 V ~ 50 Hz. Zabezpieczenie
przynajmniej 10 A.

@ Silnik chroniony jest przed przecigzeniem lub
zablokowaniem prze wbudowany czujnik
temperatury. W przypadku przegrzania czujnik
temperatury automatycznie wytagcza pompe, a po
schtodzeniu samoczynnie wigcza urzgdzenie z
powrotem.

7. Obstuga

® Urzadzenie ustawi¢ na twardym, réwnym i
stabilnym podtozu.

@ Obudowe pompy napetni¢ woda przez srube do
napetniania (5). Napetnienie weza ssgcego
przyspieszy przebieg zasysania.

® Otworzyé przewdd cisnieniowy.

@ Podtaczyc¢ przewdd sieciowy. Zasysanie
wystartuje automatycznie - zasysanie na max.
wysoko$¢ moze trwaé do 5 minut.

o Urzadzenie wytgcza sig przy osiggnigciu
cisnienia wytgczajgcego 3 bar.

® Po spadku cisnienia w wyniku odbierania wody
urzgdzenie zatgcza sie samodzielnie (Cisnienie
ztgczeniowe ok. 1,5 bar).

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Urzadzenie w zasadzie nie wymaga przeglagdow. W
celu przedtuzenie czasu uzytkowania i bezusterkowe;j
eksploatacji zalecamy jednak regularng kontrole i
pielegnacje.

Uwaga!

Przed kazdym przeglagdem odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania, w tym celu wytgczy¢ wtyczke pompy z
gniazdka.

9.1 Konserwacja

® W przypadku ewentualnego zapchania
urzgdzenia podtgczy¢ przewdd cisnieniowy do
przewodu wodnego i odfgczy¢ waz ssacy.
Otworzy¢ przewod wodny. Wigczyé urzadzenie
kilkakrotnie na ok. 2 sekundy. W ten sposob
mozna najczesciej usungé przyczyne zapchania.

® W pojemniku cisnieniowym znajduje sig
rozciggliwy worek na wodg, tak jak pozwala
przestrzen, ktérego ci$nienie powinno wynosic¢
max. 1,3 bar. Jesli tylko woda zostanie
wpompowana do tego worka, rozcigga si¢ i
podwyzsza cisnienie w przestrzeni, az do
cisnienia wytgczeniowego. Przy za niskim
cisnieniu powietrza powinno sig ono z powrotem
podnosi¢. W tym celu na pojemniku przykrecona
jest pokrywka z tworzywa sztucznego razem z
manometrem, aby przez zawoér uzupetniac¢
brakujgce cisnienie.
Uwaga: Najpierw catkowicie oprézni¢ worek
na wode przez srube do spuszczania wody
(2).

® Wymiana przewodéw sieciowych:
Uwaga: Urzadzenie odtaczy¢ od sieci! W
przypadku uszkodzenia moze on by¢
wymieniany tylko przez elektryka.

® Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

9.2 Sktadowanie

® Przed dtuzszym nieuzywaniem lub
przezimowaniem nalezy pompe gruntownie
przeptuka¢ wodg, catkowicie oproznic i
sktadowaé w suchym miejscu.
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® Zpowodu niebezpieczenstwa zamarzniecia
catkowicie oprézni¢ urzadzenie.

® Po dtuzszym przestoju sprawdzi¢ krotkim
wigczeniem i wytgczeniem, czy wirnik obraca sie
prawidtowo.

9.3 Zamawianie czgsci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacd
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dziec¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!
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12. Plan wyszukiwania usterek

Usterki Przyczyna Sposob usuni cia
Silnik nie uruchamia sie - Brak napiecia w sieci - Sprawdzi¢ napiecie
- Zablokowany wirnik pompy - - Roztozy¢ pompe na czesci i
zadziafat czujnik temperatury wyczyscic¢
Pompa nie zasysa - Zawor ssacy hiezanurzony w - Umiesci¢ zawor ssgcy w wodzie
wodzie
- Korpus pompy nienapetiony - Napetni¢ woda przytacze ssace
woda pompy

- Powietrze w przewodzie ssgcym |- Sprawdzi¢ szczelno$¢
przewodu ssgcego

- Nieszczelny zawér ssacy - Wyczysci¢ zawor ssacy
- Zapchany kosz ssawny (zawér |- Wyczysci¢ kosz ssawny
ssacy)
- Przekroczona max. wysokos$¢é - Sprawdzi¢ wysokos$¢ zasysania
zasysania
Niedostateczna wydajnos¢ pompy |- Za duza wysokos$¢ zasysania - Sprawdzi¢ wysokos$c¢ zasysania
- Zanieczyszczony kosz ssawny |- Wyczysci¢ kosz ssawny

- Szybko opadajgcy poziom wody |- Umiesci¢ gtebiej zawor ssacy

- Obnizona przez substancje - Wyczysci¢ pompe i wymieni¢
szkodliwe wydajnos¢ pompy zuzytg czesc
Termowyiacznik wytgcza pompe - Przecigzony silnik — za duze - Zdemontowa¢ pompe i
tarcie na skutek ciat obcych wyczysci¢, zabezpieczy¢ przed

zasysaniem ciat obcych (filtrem)
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

[donycTUMo NpMMeHeHue Hacoca B CTOAYUX
BOAOeMax, CafoBbIX NpyAax v nnaBaTesNbHbIX
BOAOEMax U UX HenocpeACTBEeHHOM
OKpY)KaloLemM NpocTpaHCTBe TOJNIbKO Npu
“cnonb3oBaHWUM 3alMTHOrO aBTOMaTa Toka
yTe4KU C NyCKOBON HOMUHaNbHOW CUJIOMA TOKA
Bo 30 wA (cornacHo VDE (Colo3 HeMmeLKux
anekTpoTtexHukos) 0100 yactb 702 n 738).

Hacoc He npegHa3Ha4eH A4nA UCNONb30BaHUA B
6acceilHax onA nnaBaHUA,0eTCKUX 6acceHax
noboro Tuna, a TakXxe NpPo4YMx Bogoemax B
KOTOPbIX BO BpeXA ero paboTbl MoryT
HaxoAuTbCA JI0AN UITU XXUBOTHbIe. 3anpelyeHo
ucnosib3oBaHUe Hacoca BO BpeMfA NPUCYTCTBUA
NoAen U XXUBOTHbIX B onacHom 3oHe. 3a
uHcdopmaumeinn obpatutech Kk Bawemy
cneumanucTy aNneKTpuky!

3TO YCTPOMCTBO He NpefHasHaveHo ans
MCNOJIb30BaHMA ero nuamm (BKIYas aeten) ¢
orpaHnyYeHHbIMU HU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMMU MU C
Hef0CTaTO4HbIM OMbITOM W/WIM C HEJOCTaTOYHbIM
YPOBHEM 3HaHWM; UCKNIOYEHUEM ABNAETCH HANNYME
3a HUMM HaZ30pa OTBETCTBEHHbIMM 3a WX
6€30MacHOCTb NLAMU UK ECIM OHW MONyYaloT
yKasaHus No nosib30BaHWI0 YCTPOMNCTBOM.
HeobxoamMmo cneauTb 3a AeTbMU A1 TOro, YTO6bI
y6eanTLCS, YTO OHM HE UrpatoT C YCTPOMCTBOM.
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BHumaHue!

o [epep KaxabiM UICNOIBL30BAHMEM HEOOBXOANMO
NPOBECTU ONTUYECKUI KOHTPO/Ib YCTPOMCTBA.
3anpeLleHo UCMnoIb30BaTh YCTPOMUCTBO eCn
3alUTHbIE YCTPOMCTBA NOBPEHKAEHDI UK
W3HOLLEHbI. 3anpeLleHO BbIBOAUTb 3aLLUUTHbIE
yCTpOWCTBAa U3 CTPOS.

® Mcnonb3yiTe yCTPONCTBO UCKIOUUTENBHO B
COOTBETCTBUM C yKa3aHHbIM B HACTOSALLEM
PYKOBOZACTBE N0 3KCnayaTaunmM HasHa4YeHnem

® BbiHeceTe oTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb
Ha paboyem mecTe

® Ecan kabenb Hacoca nnu WTekep B pesyabTare
BHELLHWX BO3AENCTBUIM ByAyT NOBPEKAEHbI, TO
3anpeLuaeTca peMOHTUpPOBaTb Kabesb!
MoBpexAeHHbIN Kabenb foMHKEH BbITb 3aMeHEH
HOBbIM. OTY paboTy paspeLuaeTcsa
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO CMELMANIUCTY INIEKTPHUKY.

® YKasaHHoe Ha TMnoBoW Tab/IMyKe Hacoca
HanpseHne 230 BOJIbLT NepeMeHHOro
HanpsAMeHWs JOIKHO COOTBETCTBOBATb
MMEIOLLIEMYCA HaMPAKEHUIO 3NIEKTPOCETH.

@ 3anpewaeTcs nogHMMaTb, TPAHCNOPTUPOBATb
WM 3aKpPenIATb YCTPOMCTBO 3a CEeTeBOM
Kabesb.

® Yb6eauTech, HTO 3/IEKTPUYECKME LUTEKEPHbIE
COeAMHEHNA HAaXOAATCA B 3aLUMLLEHHBIX OT
HaBOAHEHMA MeCTax U 3alluLLEHbl OT BNaru.

@ [lepep Hayanom Bcex paboT Ha ycTpolcTee
BbIHbTE LUTEKEP N3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

@ W3beraiite HenocpeaCTBEHHOrO BO3AENCTBUS
CTPYM BOAbI HAa YCTaHOBKY BOAOCHaGKEHMA.

@ [lonb3oBaTenb HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a
cobnopeHMeM JeNCTBYIOLWMX HA MecTe
TpeboBaHUM TEXHUKN 6E30NACHOCTU U MOHTaKa.
(Mpy HEOBXOANUMOCTH NMPOKOHCYIbTUPYUTECD Y
crneuuanncTa safeKTpuKa)

o [lonb3oBaTens 06a3aH NPy NOMOLLM
COOTBETCTBYHOLLMX MEPOMNPUATUA UCK/IOUUTD
BO3MOMXHOCTb 3aTOMNJIEHNA NOMELLEHUH,
KOTOPOE MOMET BO3HUKHYTb B peay/ibTaTe
HencrnpaBHOCTK Hacoca (Hanpumep ycTaHoBKa
YCTpOWCTBa aBapuiMHON CUrHaMsaumu,
pe3epBHOro Hacoca 1 T.1.).

® [lpy BOBHWKHOBEHMU NOBPEHAEHMUS YCTPONCTBA
peMOHTHbIe paboTbl paspeLuaeTca
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO 3/IEKTPUKY CNeLnanmcTy
nnn B cny6e cepsuca dupmbl ISC.

@ 3anpelyeHa paboTa yCTpOMCTBa BCYXYH WU C
MOJIHOCTbBIO 3aKPbITbIM BCAChIBAIOLLMM
0TBEPCTUEM. 32 NOBPEKAEHNSA YCTPOUCTBA,
KOTOpble BO3HUK/IM B pe3ybTarte paboTbl
BCYXYI0, HE pacnpocTpaHaeTcA rapaHTus
W3roToBUTENS.

@ 3anpeLueHo MCnonb3oBaTb YCTPOMCTBO A1A
3KCNyaTaumm 6accenHoB.
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® 3anpelyeHo BCTpavBaTb YCTPOMCTBO B CUCTEMY
CHabKeHUs TMTLEBOKM BOAOM.

/A BHUMAHME!

MNpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUe Tpe6oBaHuA.

Mpu HEBLINONHEHMM YKa3aHWM MO TEXHUKE
6€30nMacHOCTU 1 TEXHUYECKMX TPeOGoBaHNM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noapa u/uam nonyvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUe Tpe6oBaHuA gna
TOro, 4To6bl 6b110 BO3MOMHO BOCMNO/Ib30BaTbCA
MMU B Byayuiem.

2. CocraB ycTpouctea (pUCYHOK 1)

I'Io,qumoquMe HarHeTaHuA

BuHT oTBeEpCTUA ANA canBa BoAbI

MaHomeTp

MopaKntoyeHMe BcacbiBaHNUSA

BuHT 0TBEepPCTHA ANA 3a/IMBKKU BOAbl
MepeKkntoyatens, cpadbaTbiBaOLWMIA OT AABEHUA

o0k wN~

3. CocTtaB KOMMJIEKTa yCTPOMUCTBaA

o OTKpoViTe yNnaKoBKY W BbIHbTE OCTOPOHO U3
YNaKOBKU YCTPOMCTBO.

® Y[anuTe ynaKOBOYHbIM MaTepuas, a Takke
Np1Ccnocob1eHna 3aLnTbl yCTPOMCTBA NpK
yNaKoBbIBaHWMKN U TPAHCMOPTUPOBKE (NpU
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe yCTPOMCTBO M MPUHAANEKHOCTHU HA
Ha/ln4yne BO3HMKLLUMX MPpU TPaHCNOPTUPOBKE
NOBPEHAEHNN.

® CoxpaHsanTe ynaKoBKy N0 BO3MOXKHOCTU 10
MUCTEYEHMA CPOKa rapaHTUMHbIX 06A3aTENbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKOBKa He ABNAIOTCA AEeTCKUMU
urpywrkamu! 3anpeuieHo aeTam urpatb
NJaCTUKOBbIMU NaKkeTamMu, NJIEeHKaM1 U
mMenkumu getanamu! OnacHocTb 3aKao4aeTca B
TOM, YTO OHM MOTYT MPOrJAOTUTb UJIN NOFMGHYTb
oT yaywbAa!

@ OpurMHanbHOe PYKOBOACTBO MO SKCMayaTaumm
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4. Ucnonb3oBaHue corsiacHo
Ha3Ha4YeHMI0.

O6nacTb NPpUMEHEHUA:

® /[1nA opoLIeHns 1 NoaMBa 3e/1eHbIX HAaCaKAEHWN,
OBOLLHbIX FPAAOK W CafoB

® [lnAa paboTbl Ao AEBa/IbHbIX YCTAHOBOK

® BwmecTe c npeasapuTenibHbIM GUALTPOM ANA
3abopa BoAbl U3 NPYA0B, Py4beB, AOMHAEBbLIX
604eK, AOMAEBbIX LUCTEPH M UCTOYHUKOB

® /[nAaBopocHabxeHus goma

MNepekaunBaemble BellecTBa:

o [pospayHas Boga (npecHasa Boga), Ao aesas
BOAA, clabblli LLENOK AN1A CTUPKU, TEXHUYECKasn
BOAa.

® MaKcumanbHan TeMnepartypa nepekayBaemon
HUOKOCTU B PEHUME AJIMTENIbHON HEMPEPbIBHOM
paboTbl He AoJIKHA npeBbiwaTth +35°C.

® OnucbiBaeMbIM HaCOCOM 3anpeLleHo
nepeKaynBaTb roprouune, BbidenstoLme ras nam
B3pbIBYATbIE UAKOCTH.

@ HeponycTtima nepeKrayka arpecCcmBHbIX
HUOKOCTEN (KUCNOTbI, LEN0YU, CTOYHbIE
HUOKOCTM cuioca U T.4,.), a TaKIKe HUAKOCTEN ¢
abpasvBHbIMK MaTepuanamm (NeCokK).

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNOIb30BaHUe,
CHYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
UNK paboTatoLLmMMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM YyCTPOMCTBA
COrlacHo NPeAnUcaHunio He paccymTaHbl ANa
MCMONb30BaHUA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHON
WM NHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eCiM YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WU UHAOYCTPUAIBHON, a TaKke NoA0GHOM
[eATeNbHOCTW.

5. TexHU4YeCKUE faHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH ~2308B,50 'y
MoTpebasemasn MOLLHOCTb 1100 Batt
[Mpon3BoaUTENBHOCTB HACOCa MAKC. 4000 n/M
BbicoTa nogayu makc. 43 m

Pa6ouee paBneHne makc. 0,43 MPa (4,3 6ap)
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BbicoTa 3acacbiBaHUA MaKC.: 8m

MoacoennHeHWe HaKayku 1 BcacbiBaHUsA

33,3 mm (R11G)
35°C
20 n

TeMﬂepaTypa HNOAKOCTU MaKCUM.

O6bEM EMKOCTH:

3HayeH1e faBeHnsA BRIIOYEHUS
npv NPUMEpPHO: 0,15 MPa (1,5 6ap)

3HayeHune AaB/IeHNA BbIK/IIOYEeHUA

npv NPUMEpPHO: 0,3 MPa (3 6ap)

6. Mepepn, BBOAOM B 3KCn/yaTauuio

6.1 MoaknoyeHUe BcacbliBaloLWEro
Tpy6onpoBoga

® Mbl NpUMHUMNWANBHO PEKOMEHAYEM
Mcnosib3oBaHWe npeABapuTeIbHOMO GUIbTPa 1
BCacbIBaOLLEro 060pyA0BaHUA C BCaCbIBaOLLMM
LLNIAHroM, BCacbIBaloLLE CETKU M 06PaTHOro
KnanaHa Ans Toro, 4To6bl 36emwaTtb
NPOAOAKUTENIbHOrO BO3OGHOB/IAEMOIO
BCacbIiBaHWA U NOBPEHKAEHUI Hacoca B
pesynbTaTte BO3JENCTBUA KaAMHEN 1 TBEPAbIX
NMOCTOPOHHWX NPEAMETOB.

o [lvameTp BcacbiBaloLero Tpy6onpoBoaa,
LuNaHra uam TpyGbl AOTKEH COCTaBNATb
MWHUManbHO 25 mm (1 Atorim); Npum BbicoTe
BcacblBaHWA 6onee 5 M pekomeHayeTca 32 mm
(11/4 provima).

® YCTaHOBWTb 3a60pHbIM KNanaH (MPUEMHbIN
KJlanaH) ¢ BcacblBawoLlel KOpoOKoM B
BCacbIBaoLWui Tpy6onpoBos.

@ BcacbiBalowwyit Tpy6onpoBog NPOIOHKUTL OT
MecTa 3abopa Bofbl K HACOCY C NOABHEMOM.
M36eraiTe HeNpeMEHHO NPOoKIaaKy
BCacbIBaIOLLEro TPYGONPOBOAA BblLLE YPOBHSA
Hacoca, ny3bIpbKW BO3AyXa B BCacblBaloLLem
TPyGONpOBOAE 3aTArMBAIOT N0 BPEMEHU NPOLEce
3abopa 1 3aTpygHAT paboynii npouecc.

® BcacbiBawowmii  HarHeTaTeNbHbIN
TPYGONpPOBOAbI MPOIOKWUTL TAKUM 06pa3oMm,
YTOGbI M36EKaTb MEXaHUYECKOE AaB/IEHWE Ha
Hacoc.

@ BcacbiBalowwumit KnanaH JONKEH HAXOAUTCA
[OCTaTO4HO FlyGOKO B BOAE, HTOObI
npeAoTBpaTUTL PaboTy BCYXYLO YyCTPOWCTBA B
pesynbTaTe CHUKEHWA YPOBHA BOAbI.

o OrTcyTCcTBME rEpPMETUHHOCTH BCaChIBatOLLEro
TpyGonpoBoAa B pesy/ibTaTe BCaChbiBaAHWA
BO3JyXa NpensATCTBYET BCAChIBAHWIO BOfbI.
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6.2 MopKNOYEeHUe HarHeTawuero
Tpy6onpoBoga

® HarHeTaTenbHbIVi TPy6ONPOBOA, (4OMKEH UMETD
AnameTp MUHUManbHO 19 mm (3/4”)) Hy¥HO
NOAKNOYMTb HENOCPEACTBEHHO UK Yepes
pe3b60BOM HUNMESb K MOAK/IIOHEHUIO
HarHeTarowero Tpy6onposoga 33,3 mm (R11G)
ycTpoWcTBa.

® Camo coboi pasymeeTcsi B COHETAHUM C
COOTBETCTBYIOLMMU BUHTOBBIMWU COEAUHEHUAMM
MOHO TaKe MCMo/Ib30BaTb HAMOPHbIM LUIaHT
ceyeHveM 13 mm (1/2”). Mpon3BogUTENBHOCTD
13-3a MaNeHbKOro HanopHOro LaHra
CHUXKaeTcA.

@ Bo Bpewmsa npouecca 3acacbiBaHus Bce
MMeloLLMEeCs B HarHeTaTesIbHOM Tpybonposoae
3anopHble yCTporcTBa (POPCYHKM, KnanaHbl 1
T.A.) OTKPbITb NOJIHOCTbIO ANA TOrO, YTO6bI
MMeloLLMICSA BO BCacblBarLleM Tpybonposoae
BO3yX MO CBOGOAHO BbINTU.

6.3 MoaKntoueHne 3N1eKTPUYECKOro NUMTaHuA

® OJIEKTPUYECKOE MOAKIIOYEHWUS OCYLLECTBAAETCSA
K WTencesbHoM po3eTke ~230 B, 50 'y, ¢
3alMUTHBIM KOHTaKTOM. [pefoxpaHnTenb
MUHUMaIbHO 10 Amnep.

@ OT neperpysku unum 610KUPOBKU ABUraTE b
3almLLaeTeA NPY NOMOLLM BCTPOEHHOI0
TemnepartypHoro gatuuka. lNpu neperpese
TemnepaTypHbI AaTYMK aBTOMATUHECKHU
OTKJ/IO4AET Hacoc, a NOC/e OXNIarKAEHUS HACOC
BHOBb BKJ/1lOHYaETCA cam.

7. Pa6oTa c ycTpoiCTBOM

® YCTaHOBWTb YCTPOMCTBO Ha NPOYHYIO, POBHYIO U1
rOPU3OHTaJIbHYIO MOBEPXHOCTb.

e Hopnyc Hacoca 3anonHUTbL BOAOM Yepes BUHT
0TBEpPCTUA A1A 3aAMBKM Bogpl (5). 3anonHeHWe
BCacbIBaKoLLLEro Tpybonposoaa ycKopsaeT
npoLiecc BcacbiBaHUA.

® OTKpbITb HANOPHbIN TPYGONPOBOA.

o [oacoeamHntb Kabenb NuTanms. Mpouecc
BCacblBaHWA 3anyCKaeTCs aBTOMaTUYECKM.
BcacbiBaHWe npu MakCcHMManbHOW BbiCOTe
BCacCbIBaHWA MOMET NPOAO/IHKATLCA A0 5 MUHYT.

® YCTPOWMCTBO OTKJ/IIOHAETCA NPU JOCTUKEHUU
OaBneHus oTKA4YeHns 3 6ap.

o [locne nageHva gaeneHus B pesynbtare
MCMONb30BaHUSA BOAbl YCTPOMCTBO BK/IOYAETCA
camo (3Ha4eHue AaBeHUA BKIIOYEHUA
npumepHo 1,5 6ap).
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8. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTH

Ecnun 6ypeT noepexaeH Kabesb NnUTaHus oT
9/IEKTPOCETU 3TOr0 YCTPOMCTBA, TO €ro AOIKEH
3aMEeHUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, ero CaymHoba
cepBuca WUan Apyroe JmLo ¢ NoJo6GHOM
KBaAnduKaLumnen ans Toro, Ytobbl nsbemraTb
OnacHoCTeMN.

9. OuKnCTKa, TeXxobcnyHUBaHue 1
3aKas 3anacHbIx geTanen

YCTPOMCTBO B LIE/IOM He Hy¥AaeTcA B
obcaymunBaHun. Ho ana yasMHeHWs CpoKa CayHobl
Mbl pEKOMEHAYEM BCe Xe peryasapHO OCyLEeCTBAATb
KOHTPO/Ib €ro COCTOAHUA W NPOBOAUTL PaboTbl NO
TEXHUYECKOMY yXoay.

BHumaHue!

Mepep KarkaoM paboToM MO TEXHUHECKOMY yXoay
HEO6XO,D,VIMO OTH/IIOYUTb NUTaHUe YyCTaHOBKHU
BOJOCHa6eHusA, AN1A 3TOro BbiHbTE LUTEKEP Hacoca
13 PO3ETKM SNIEKTPUYECKON CETH.

9.1 TexHMYeCKMM yXxoOp,

® [1p1 BO3HMKHOBEHWM 3aCOPEHNM YCTPOMCTBA
NOAK/IIOYMTE HarHeTaTe /IbHbIV TPYGONPOBOA K
BOZIONPOBOAY W OTCOEMHUTE BCAChIBAIOLLMM
wnanr. OTKpoKTe noaady BoAbl. BKatounTe
HaCoC HECKO/IbKO pas NpMMeEpPHO Ha ABe
CeKyHAbl. TaknMm 06pa3om, MOHKHO B
BO/bILUMHCTBE C/ly4aeB yCTpaHUTb 3acopeHue.

® B eMKOCTM BbICOKOro AaBneHuna HaxoamTca
pacTarvBaemblii BOAAHOM MELLIOK, a TaKKe
BO3AYLUHOE NPOCTPAHCTBO, AABEHUE KOTOPOro
COCTaBAsET MaKCMMasbHO npumepHo 1,3 6ap.
Ecnv Bopa 3akaumBaeTcs B BOAAHON MELLOK, TO
OH pacTArMBaeTCa M NoBbIlLAET AaB/ieHUe B
BO3/YLUHOM NPOCTPaHCTBE [0 TEX Mop, NoKa He
6yaeT AOCTUrHYTO AaBneHne oTHAoYeHusA. MNpu
C/IMLUKOM HMU3KOM AaB/IeHMM BO3AyXa ero
HEeo6X0ANMO NOBbLICUTL. [117 3TOrO HYHHO
OTBUHTUTb NJIACTMACCOBYIO KPbILKY EMKOCTHU U
npv NOMOLLM LUIMHHOFO MaHOMeTpa Yepes
BEHTW/Ib NOAKAaYaTb HeJocTalwLee faseHue.
BHUMaHKe: Heo6x0AUMO NpeaBapUTeIbHO
OMOPOHHUTb BOAAHOW MELLOK Yepe3 BUHT
OTBepCTUA A1A cMBa Boabl (2).

® 3ameHa Kabena nuTaHuA: BHUMaHue:
OTH/IIO4UTb YCTPOMCTBO OT 3/1IeKTpoceTH!
[AedeKTHbI Kabenb NUTaHUA pa3peLlaeTca
3aMeHATb TOJIbKO CNEeLUanucTy 3/1IeKTPURY.

® BHyTpM ycTpoKCTBa HET APYIUX, HYAAIOWMXCA
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B TEXHWUYECKOM O6CNYHKUBAHWUM AeTanen.

9.2 XpaHeHua

[ ] I'Iepe,q ANUTEe/IbHbIM XpaHeHnem Uiun
KOHCepBauMel nepes 3MMoin HE06X0aUMO
OCHOBATE/IbHO MPOMOJIOCKATL HACOC BOLOW,
NOJIHOCTbIO ONMOPOXKHUTb ero U onpeaennTb Ha
XpaHeHue B CyXOM MecCTe.

@ [lpu onacHocTv BO3AENCTBMA MOPO3a
He06X0AMMO NOHOCTLIO OMOPOKHUTD
YCTPOWCTBO.

@ [locne anuTenbHOro NPOCTosi HEOGXOAMMO
npoBepUTb paboTOCNOCOBHOCTL MyTEM
BK/IIO4EHUA HA KOPOTKOE BPEMA U BbIK/TIOHEHUA.

9.3 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

Mpwn 3akase 3anacHbIX YacTen HeoH6xoANMO
npueecTu cnegywume gaHHble:

Mopavndukauma yctpoictea

Homep apTukyna ycTpoiicTsa

M aeHTUdmKaUmMoHHbI HOMep yCTponcTBa
Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon ana 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHOpMaumA HaXo4ATCA Ha
canite www.isc-gmbh.info

10. XpaHeHune

XpaHWTe yCTPOMCTBO M €ro NpuUHaa/IeKHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM BANAHWIO
MOpO3a 1 HeJOCTYMNHOM A1 AeTEN MecCTe.
OnTtumanbHaa TemnepaTypa xpaHenusa ot 5°C o
30°C. XpaHu1Te 9NEeKTPOUHCTPYMEHT B ero
CO6CTBEHHOW OPUrMHaNIbHOW YNaKoBKe.

11. YTunusauua v BTopu4Han
nepepaboTtka

YCTpoNCTBO HaxoaMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TO06bI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUIA Npn
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBKa ABnAeTcA
CbIpbE€M 1 MO3TOMY MOXET ObITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHaAMIEXHOCTU COCTOAT U3
pPas3nnyHbIX MaTtepmnanoB, TaKNUX Kak HanpmMmep
mMeTann u nnacTMace. YTunusmpynte geexkTHble
netanu B Mmectax c6opa 0Ccobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl moxeTe nonyynTb B
cneunanmMsmMpoBaHHOM MarasuvHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. Ta6Mua NOMCKa HeucnpaBHOCTeM
HeucnpasHocTn MpuunHa YctpaHeHue

[Jsuvrarens He 3anycKaeTcAa

OTCYTCTByeT HanpaxeHue
NUTaHUA

KpbinbyaTka Hacoca
3ab10KMpoBaHa - cpaboTtan
TEnI0BOM AaTymK

MpoBepuTb HanpsAXKeHWe
aNeKTpoceTH

Pasobpatb ¥ NPOYUCTUTb HAcoC

Hacoc He BcacbiBaeT

BcacbiBarowwuii KnanaH He
Haxo4MTCS B BOAE

B Kopnyce Hacoca HeT Bofpl
Bosgyx B BcacbiBatoLem
TpybonpoBoae

BcacbiBarowwuii KnanaH He
repMeTuyeH

BcacbiBatoLwasa KopobKa
(BcacbiBaroLuii KnanaH)
3acopeHa

I'IpeBb|LueHa MaKCUMasibHasA
BbICOTa BCacblBaHUA

BcacbiBatowwmii KnanaH
OnyCTUTbL B BOZY

3anosiHUTL Kopnyc Hacoca
BOZOM

MpoBepuTL repMeTUIHOCTb
BCacbIBawLLero Tpy6onposoaa

OumnCTHTb BCachiBaoLLmi
KnanaH

O4MNCTUTL BCACIBAIOLLYIO
KOPOOGKY

npOBepMTb BbICOTY BCaCblBaHMA

Ho/sm4ecTBo TpaHCMopTUpye-Moro
BELLeCTBa HeOCTATOYHO

BbicoTa BcacbiBaHWsA C/MLLKOM
BeMKa

BcacbiBatowas KopobKa
3arpsisHeHa

CAnWwKOM 6bICTPO OnyCcKaeTcA
YpPOBEHb BOAbI

MponsBoanTeENbHOCTL Hacoca
CHUMKaIOT BpeHble BelLecTBa

MpoBepuTL BbICOTY BCaCbIBaHUsA

BcacbiBarowan Kopo6Ka reinigen

PacnonoxuTb BcacbiBaoLLmi
KnanaH rnyoxe

OYMCTUTL HACOC U 3aMEHUTb
U3HalimMBaemble getaamn

Hacoc

TepMOBbI H/llo4a-Te1b BblHAKOHaeT

[JBuratenb neperpymeH,

C/IUWIKOM CUNbHOE TPpeHne U3-3a

NOCTOPOHHKUX BELLECTB

Pasobpatb Hacoc 1 OYUCTUTD,
caenatb HEBO3MOMHbIM
BCacbIBaHWE NOCTOPOHHMX
BewecTB (punbTp)
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

O6eperHo!

B cToAauMx Boaax, cafoBuX i naaBasbHUX
CTaBKax Ta KOJI0 HUX BUKOPUCTaHHA npunaay
MOXJ/IMBO SinLLE B pas3i, AKWO npuiaj,
OCHalLeHU aBTOMaTUYHUM BUMUKavyem
AudepeHLjiabHOro 3ax1cTy, AKUMIA cnpalboBy€E
Bif, HOMiHanbHoro ctpymy go 30 mA (3rigHo 3
VDE 0100, yactuHa 702 Ta 738).

Mpunap, He NpUpaaTHUM A0 BUKOPUCTaAHHA B
nnaBanbHUX 6aceiHax, AUTAYMX 6aceliHax 6yab-
AIKOro TUNy Ta iHWWX BoAoMMaXx, e icHye
BiporigHicTb nepe6yBaHHA Tam nogeit abo
TBapWHM Nif, Yac BUKOPUCTaHHA Npuaagy.
MNMpoKoHCcyNbTYHTECA Y CBOro KBasipikoBaHOro
eJIeKTpuKa!

Liev npunag He npUsHa4yeHui gna Toro, Wwob HUM
MOTJIM KOPUCTYBaTUCA 0COOM, BK/IKOYAKOYN iTEN, 3
06MEXEHNMU DiIZUYHUMU, PO3YMOBUMM
MOM/IMBOCTAMM a60 3 06MEKEHMMIN MOK/IMBOCTAMM
YYTTEBOCTI Y4 3 HEJOCTaTHIM JOCBIOM Ta/abo
HeJoCTaTHIMW 3HAHHAMU, HaBiTb | B TOMY BUNaAKy,
KOJIM 3a 6e3neKoto Uux ocié Harnsgae BignosigHa
NtoanHa abo AKLO TaKi 0Co6Kn OTPUMYIOTH Bif
OCTaHHbLOI peKoMeHaaLii WoA0 NopaBu/iIbHOMO
KOPWCTYBaHHA NpuaaaoM. 3a fiTbMu NoTPiGHO
HarnagaTtu, Wobu NnepekoHaTUCA B TOMY, WO BOHU He
rpalTbCA NPUNagoM.
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YBara!

@ [lepep KOXHMM 3aCTOCYBaHHAM npunagy
NPOBOAITb MOro BidyaslbHWUIM KOHTPO/b. He
KOPUCTYMTECA NPUNALOM, AKLLO MOro 3aXUCHI
NPUCTPOI NOLLUKOAMEHi ab0 3HoLweHi. Hikonn He
BMMUWKaMTE 3aXMCHWUX NPUCTPOIB.

® BuKopucToBy#TE NpUNaj BUKIIOHYHO y
BiANOBIAHOCTI 3 METOLO MOr0 3aCTOCYBaHHS,
BKa3aHOI0 B iIHCTPYKLi 3 eKcnayaTaui.

® BwuHecete BignoBiganbHicTb 3a 6e3neKy npadi B
po6GOoUi 30Hi.

@ AKuwo Kabenb abo WTeKep BUXOAATb 3 nagy
BHAC/IAOK Aii 30BHILLHIX YUHHMKIB, TO TaKWK
Kabeslb peMOHTYBaTK He MOXHa! Takui kKabesb
cnig 3amiHUTU HOBMM. B1KOHYBaTH Lo po6oTy
Ma€ NpaBo TiZIbKK CrneLjanicT-eNeKTpuUK.

® BkasaHa Ha wunbauKy npunagy Hanpyra 230
BOJIbT 3MIHHOrO CTPyMY NMOBMHHA BiANOBIAATH
HasABHIM Hanpysi B e/IeKTpoMepei.

® 3aMepeeBuii Kabesnb HIKOAW He nigHiManTe, He
NnepeHoCiTb Ta He 3aKpinionTe npunag,.

@ [lepekoHariTecs B TOMY, LLO €/IEKTPUYHI
LUTEKEepHi 3’€AHaHHA 3HaX0AATLCA B 30HI,
3axuLLEHiIN Big 3aTOMNIEHHSs, a60 L0 BOHM
3axulLLeHi Big nonagaHHA BOJIOTU.

@ [epep npoBegeHHAM Ha nNpunagi 6yab-AKMX
POGIT BUTAranTe LUTEKEP 3 PO3ETHMU.

@ 3anobGiraiTe nonagaHHIo Ha Npunag NPAMoro
CTPYMEHS BOAM.

o HopucTtyBay Hece BignoBigasbHICTb 3a
OOTPUMAaHHA MiCLEBUX MPUMNUCIB WOA0 NpaBun
TeXHiKn 6e3nexkn Ta MoHTaxy. (Mpu
Heo6XiAHOCTi NPOKOHCYIbTYMTeCA B crnelianicTa-
e/IeKTpuKa).

® Henpsami BTpaTh, WO MOXYTb BUHUKHYTU NpK
MOLUKOAMEHHAX Npuaagy BHaCNifOK 3aTONIEHHA
NPUMILLEHb, MOBUHEH BUKIIOYUTIH
6e3nocepeHbO caM KOpUCTyBaYy 3aBAAKU
BiANOBIAHMM 3axofam (Hanpuknag, iHcTanauia
CUrHaNbHOro NPUCTPOIO, PE3EPBHOMO Hacoca i
T.0.).

o [lpn moxmMBOMY BUXOAI Npunaay 3 nagy BCi
PEMOHTHI PO60TU NOBUHHI NPOBOAUTU TifIbKK
cneuianicT-eNeKTpuK abo cepsicHa cnymba
dipmm ISC.

® He moxHa, wob npunag npauosas Hacyxo abo
NP1 NOBHICTIO 3aKPUTOMY BCMOKTYIOHOMY
Tpy6onposogi. B pasi, AKLL0 HecnpaBHOCTI
npuaagy BUHUKIM BHACILOK MOro po6oTu
Hacyxo, rapaHTia dipMn-BMPOGHMKa
BTpPa4a€eTbCA.

o [lpunag He MOX¥Ha BUKOPUCTOBYBATU ANA
po60TH NNaBabHOro GacemnHy.

o [lpunaa He MOXHa BMOHTOBYBATH B CUCTEMY
Tpy60npoBoAiB MMTTEBOI BOAM.
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/A NONEPEAMEHHA!

MNMpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLii 3 TEXHIKK

6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MOXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHS
€/IEKTPUYHOTO yaapy, NOXKei Ta/abo BaXKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexn Ha MaiibyTHE.

2. Onuc npunapy (pUcyHoK 1)

CTuK onsa TUCKY

Pisb6oBa npobKa ana 311By BOAM
MaHomeTp

CTVK onA BCMOKTYBaHHSA

Pisb6oBa npobKa Ana LONMBaAHHA BOAM
KHonKoBwWM BUMUKaY

PO AN

3. 06’eMm nocTaBKH

® BigkpuiTe onakyBaHHA Ta 06EpPEHKHO AicTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb MaKyBa/sbHUI MaTepias, a TaKoX
3anobixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBAHI Nif, 4ac TPaHCNOPTYBaHHSA
(AKLWoO TakKi €).

® [lepeBipTe KOMMNIEKTHICTb MOCTaBKM.

® [lepeBipTe, Y1 HEMAE NOLWKOAKEHb Ha Npuaagi
Ta KOMMJIEKTYHOHMX.

@ fAKwo MoXIMBO, 36epiranTe onaKyBaHHA
NPOTArOM BCbOrO rapaHTIMHOIO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpawKamu ana
Aitei! Aitam 3a60poOHEHO rpaTucb
N1aCTUKOBUMU TOPOUHKaMM, NAiBKOO Ta
Api6HUMK geTanamu! ICHye Heneaneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3apyLeHHA!

® BkasiBKM 3 TexHikM 6e3neKku

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Cdepu 3acTocyBaHHA:

® /[1nA 3poLuyBaHHsA i NOIMBY 3€1EHMX HAaCaKEHb,
OBOYEBUX IPAJOK Ta cagiB

® [nAa po60Tu JoLyBaslbHUX YCTAHOBOK

® 3 dinbTpom gns nonepeaHbOi OYUCTHU AN
BOZ03ab0py i3 CTaBKiB, CTPYMKIB, BiABIAHMX
KaHaniB A4n1a AOWOoBOi BOAU, LUCTEPH 3 AOLLOBOK
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BOZOIO Ta [Kepen
® /1A goMoBOro BogomnocTavyaHHs

BiaKauyBaHi cepepoBumiLa:

® [lnAa BigKavyBaHHA NpiCHOI BOAU (MUTTEBOI
BOAM), OOLLOBOI BOAM Ta NErKMUX NyriB 4N
npaHHsA / TeXHIYHOT BOAW.

® MaKkcumanbHa TemnepaTypa BigKavyBaHoi
PiAVHX NPX JOBrOTPUBASIOMY PEXMMI HE
noBWHHa nepesuLyBaTh +35 °C.

® 3a0nomMoroio Lboro npuaagy He MOMHa
BiIKa4yBaTWN HOAHMUX FOPIOYMX, ra3onoAibHNX Ta
BUOYXOBWX PiAUH.

o Cnig TaKoX yHMKaTK BigKayYyBaHHA arpecUBHUX
PifMH (KUCNOTK, NIyTK, CKanyoymin 3 pesepeyapy
CiK TOLLO), @ TAKOM PiAVH 3 abpasMBHUMM
maTepianamu (nicok).

MalumHy cnif BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAam. HoaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKIi BUHWKIM BHACIAOK
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaam He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOBHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpU
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

5. TexHi4Hi napameTpm

Mig’egHaHHA 8o Mepexi 230B~50Ty
Croxu1BaHa NoTyKHICTb 1100 Bat
MpoAyKTUBHICTL Hacoca 4000 n/rog
BennuuHa Hanopy 43 ™m
MakcumanbHuii poboumit Tuck 0,43 MPa (4,3 6ap)
MaKcrmanbHa BUCOTa BCMOKTYBAHHSA 8™
CTMKM TUCKY | BCMOKTYBaHHSA 33,3 mm (R11G)
MakcumanbHa Temnepartypa Boau 35°C
BmicTumicTb 6aKa: 20N

TWCK Npy BMWKaHHI, npnbansHo: 0,15 MPa (1,5 6ap)

TWCK NpY BUMMKaHHI, npn6aunato: 0,3 MPa (3 6ap)
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6. Nepep, nyckom B eKcnyaTauito

6.1 CTUK BCMOKTYlO4Oro Tpy6onposogy

Mu NPUHLMNOBO pEeKOMEHAYEMO 3aCTOCOBYBATH
dinbTP NonepeaHLOI O4UCTKKU Ta Habip AnA
BCMOKTYBaHHSA 3 BCMOKTYIOUYMM LLUNAHIOM,
BCMOKTYIOYOIO CITKOIO | 3BOPOTHUM KnanaHom
ANA TOro, Wo6 CKOPOTUTH HYaC BCMOKTYBaHHA Ta
3ano6irTM BUHMKHEHHIO MOLLIKOAXEHb Hacoca
BHACNIAOK NoNajaHHA KaMeHiB Ta iHWKX
TBEPANX NMOCTOPOHHIX PEYOBMH.

[JiameTp BCMOKTY04Oro Tpy60onpoBoAy,
HEe3aJIeXHO BiJ TOro, WWAaHr Le 44 Tpyba,
NOBMHEH CTAHOBUTU MiHiMyM 25 mm (1 Atovim);
NPy BUCOTi BCMOKTYBaHHS, Bi/IbLLIN HiXK 5 M,
peKomMeHayeTbCA AiameTp po3Mipom 32 mm
(11/4 provima).

B6yayiTe BCMOKTYIOUMIA KnanaH (MpUMoMHui
KnanaH) 3 BCMOKTYHOYOIO CITKOIO Y BCMOKTYOUUIM
Tpy6onposia.

BcmoKTytoumit Tpy6onpoBig, Big Bogosabopy Ao
npunagy NnpoknaganTe nif KyToM 3pOCTaHHsA
Zioropu no BUcXigHin. O60B’A3KOBO YHWKaNTe
NPOKNaAaHHA BCMOKTYIOHOro Tpy6onposoay
BULLE Bifi Hacoca, TOMY Lo NOBITPAHI 6ybballKu
B TPYy6ONpPOBOAi 3aTPMMYIOTL NpoLec
BCMOKTYBaHHA Ta 3aBaraloTb MOMy.
Tpy60npoBig BCMOKTYBaHHSA | TUCKY
NPOKAa4alTb TAKMM YUHOM, W06 BiH HE YNHUB
Ha npunag »oAHOro MexaHiYHOro TUCKY.
BCMOKTYI04MI KnanaH NoBMHEH 3HAaXO4MTUCH B
BOAj Ha AOCTaTHIM rW6UHI, Wo6u MoMHa 6y10
3anobirTn poboTi Hacoca Hacyxo y BUNaaKy
3HUIKEHHA PiBHA BOAMW.

HerepmeTU4HWIN BCMOKTYIO4MIA TPyBONpOBIg,
3aBamae BCMOKTYBaAHHIO BOAW BHACIAOK TOrO,
LL|0 3aMiCTb BOAM BiH BCMOKTYE MOBITPSA.

6.2 CTUK Tpy6GonpoBoay TUCKHY

Tpy6onposia TUCKY (MOBUHEH MaTu MiHiMyMm 19
mm (3/4”)) yepe3 pi3ab6GOBUIA Hineb NOBUHEH
6yTV NpUeSHaHWI A0 CTUKY TUCKY Tpy6onpoBosa
(33,3 mm (R11G)) npunapy.

3p0o3yMino, Lo MOXHA 3aCTOCYBaTH LNAHT
TUCKY (13 mm (1/27)) 3 BignoBiAHUM pi3b6oBUM
3’egHaHHAM. [TPOAYKTMBHICTb HACOCa SHUHKYIOTb
LLJIIXOM BUKOPUCTAHHS LLAHTiB MEHLLOMO
diameTpy.

Mig yac npouecy BCMOKTYBaHHA HasBHa B
TpybonpoBoai TUCKY 3anipHa apmatypa
(posnuaoBanbHi conna, KaanaHy TOLWo) NOBUHHA
6yTH NOBHICTIO BiAKPUTA, W06 HasABHE B
Tpy6onpoBoAi NOBITPA MOrJI0 BiIbHO BUMTH
Ha30BHi.

6.3 EneKTpuyHe nigKA04YeHHA

® EneKTpuyHe nigKknoyeHHA NpoBoAUTLCA Yepes
LITencenbHy pO3eTKYy 3 3aXMCHUM KOHTaKTOM
230 B~ 50 'y, EMHicTb 3anobidHMKa CTaHOBUTb
MiHiMyM 10 amnep.

® 3aonomMorolo BMOHTOBaHOro TepMoaaTyimKa
€NEeKTPOABUIYH 3aXMLLEHWI Bif
nepeBaHTameHHsA Ta 6/10KyBaHHA. Mpu
neperpiBaHHi TepMoAaaTinK aBTOMaTUYHO
BMMWKAE Hacoc, a nicaa OXONOAMEHHA npunag,
3HOBY aBTOMAaTMU4YHO BMUKAETHCA.

7. O6¢cnyroByBaHHA

o [pwnag cnig BCTaHOBAOBATH HA MiLLHOMY,
PiBHOMY Ta rOPU3OHTASILHOMY MiCLii.

e Hopnyc Hacoca chnig 3anoBHUTU BOAOIO Yepes
Ha/IMBHWIM OTBIP, BIAKPYTMBLUM Pi3b60oBY NPOGKY
(5). 3anoBHEHHs BCMOKTYO4Oro Tpy6onposoay
NMPUCKOPUTL NPOLLEC BCMOKTYBAHHS.

® [oTpibHO BIGKPUTHU CTUK ANA TUCKY.

@ [icna uporo Tpeba nigKNYUTH Npunag ao
enexkTpomMepexi. MNpouec BCMOKTYBaHHA
NMOYNHAETHLCA aBTOMATUYHO - BCMOKTYBaHHSA Mpw
MaKCUMasIbHil BUCOTi BCMOKTYBaHHA MOXe
TpuBaTtK A0 5 XBUIUH.

® [pw gocArHeHH TUCKY BigHIIOYEHHS, WO
CTaHoOBUTb 3 6ap, Npuaag BUMUKAETLCA.

@ [icnAa nagiHHA TUCKY BHACNifOK NOBHOIO
BMKOPWUCTaHHA BOAM NpWUNaj aBToMaTU4HO
BMMWKAETHLCA (TUCK BMUKAHHA CTAHOBUTb
npu6ansHo 1,5 6ap).

8. 3amiHa npoBoga pgnA nig’egHaHHA
DO eNeKTpoMepei

AKwWo npoBia ana Nig’egHaHHA Lboro npunagy ao
€/IEKTPOMEPEHI MOLIKOAKEHWH, TO ANs 3anoGiraHHs
BUHWKHEHHS HelLacHUX BUNaAKiB MOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOBHMK abo 1oro cepTudikoBaHa
cepBicHa cy6a UM iHWKKM KBanidikoBaHWi
cneuianicT.
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9. OuucTKa, 06CNyroByBaHHA Ta
3aMOBJIEHHA 3an4acTUH

Mpunap npakTMYHO He NOTpebye 06CNyroByBaHHS.
[nA [oBroTpmMBanoro TepMiHy CAyHom M1, OgHaK,
PEKOMEHAYEMO NPOBOANTH PErYNAPHUIA KOHTPO/Ib Ta
TeXHi4YHe 06CnyrosyBaHHA.

YBara!

Mepen No4aTKOM KOXHOIO 06CNyroByBaHHA NpuUnag,
CNif, 3HeCTpymIoBaTHh, ANA LbOro NOTPiGHO
BUTAMHYTWU MEPEEBUI LUTEKEP Hacoca 3
LUTEencenbHOI PO3ETHM.

9.1 TexHi4He 06CcNyroByBaHHA

o [lpy MOXMBIN 3aKkynopui npunagy nigKoYITb
Tpy6onposig Hanopy A0 Bogonposoay Ta
[EMOHTYMTe BCMOKTYIOUMI WwnaHr. BigkpuiTte
BOAoONpoBiA. BMuKawTe aeKinbKa pasis npunag
Ha NpUBAN3HO ABi CeKyHau. B 6inbLiocTi
BMNAAKIB 3aKYNOPKY MOXHA NiKBiAyBaTU TAKNM
Crnoco6om.

@ B 6aKy BUCOKOro TUCKY 3HaxoauTbCA
pO3TAryBaHWi BOASHWUIM MILLIOK Ta NOBITPAHWUA
NpOCTip, TUCK AKOro NOBUHEH CTAHOBUTU
MaKkcumyM 1,3 6ap. Tenep AKLO BOAaA
HaKa4vyeTbCA B BOASHMWI MILLOK, BiH
PO3TAryeTLCA i NiABULLYE TUCK B NOBITPAHOMY
NpOCTOPI aX A0 TUCKY BUKAOYEHHS. [pn ayre
MasioMy TUCKY NOBITPA MOro NoTpiGHO
nigsuwmTH. [na uboro Tpeba BiAKPYTUTH | 3HATH
NJ1acTMacoBy KPULLKY 3 6aKy i, KOPUCTYIOHUCH
LUIMHHAM MaHOMETPOM, Yepes KnanaH J06aBuUTH
TUCK, AKOrO He BUCTauae.

YBara: Nepep uum Tpeba NOBHiCcTIO
BMNOPOXHUTU BOAAHUN MILLOK Yepe3
3/IMBHUI OTBIp (2) ANA BUNYCKY BOAM.

® 3awmiHa npoBogy enexkTpomepexi: YBara:
Bip’epgHaiTe npunap, Big mepexi! AKwWwo
nposia Mmepexi HecnpaBHUN, NPaBo
3aMiHUTU Oro Mae TiZIbKU cneyianicT-
eNIeKTPUH.

® BcepepauHi npunagy Hemae HOAHMX iHLLMX
feTanein, AKi nignaraTb TEXHIYHOMY
06CyroByBaHHIo.

9.2 CKnagyBaHHA

o [lpu poBroTpnBanomy HeBUMKOPUCTaHHI abo
31MOBOMY 36epiraHHi Hacoc NOTPIGHO peTesibHO
NPOMMUTU BOAOIO, NOBHICTIO ONMOPOKHUTHU i
36epirat B CyxoMy MicCLi.

® Y BMNagKy 3arposu 3aMOpPO3KiB HacoC
HEOOBXiAHO MOBHICTIO ONOPOKHUTU.

@ [licna poBroTpnBaIoro NONOHKEHH:A «CTOM»
Hacoc Tpeba NepeBipUTH LLIAXOM MOro
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KOPOTKOro BMMKaHHA Ta BUMMKaHHA Ha npeameT
TOro, 4v 6yae matu micue 6esgoraHHe
obepTaHHA poTopa ABUryHa.

9.3 3amoBneHHA 3anacHUX AeTanen

Mpw 3amoBneEHHi 3anacHux geTanen HeobxigHo
3a3HauMTKM Taki AaHi:

e Tuvn npuctpoto

e Homep apTukyny npuctpoto

® |AeHTMdiKaUiNHUIA HOMEp NPUCTPOLD

® Homep HeobxigHOi 3anacHoOi YacTuHK
AKTyasnbHi LiHM Ta iHchopmaLito By moxxeTe 3HanTn
Ha Be6-CcTopiHUI www.isc-gmbh.info

10. 36epiraHHsA

36epirariTe npuaag Ta KOMNIEKTYIOYI B
HefoCTYNHOMY A/1A AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
NpUMILLLEeHHI 6e3 MiHyCOBMX Temneparyp.
OnTtumanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epiranTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B
opuriHasibHOMY OnaKyBaHHi.

11. YTunisaudia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoaMTbCA B yNaKOoBLi, AKA CY>XWUTb AnA
3anobiraHHA NOLLIKOAXEHHIO NPU TPaHCMNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTn 3HOBY
NMoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapn A0 HLOrO CKNaAalThCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTtmac. HecnpasHi getani Bignante Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyiTeCcA B cnewianisoBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWmMHN.
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12. MnaH nowyRy HecnpaBHOCTEN
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HecnpaBHoCTi

MpuynHn

YcyHeHHA HecnpaBHOCTeMN

[IBUryH He 3anycKaeTbcA

BigcyTHA Hanpyra B Mepexxi

le/lﬂ bYaTKa Hacoca
3a6/10KOBaHa — BUKJIIOHYMB
TepMoaaTynK

MepeBipnTH Hanpyry B Mepei

PosibpaTtu Hacoc i noYncTUTU

Hacoc He BCMOKTY€E

BcMoKTYytouMI KnanaH He y Bogi

Hopnyc Hacoca 6e3 Bogun

MoBITPA y BCMOKTYOHOMY
Tpy6onposogi

BcMOKTYlouMiA KnanaH
HerepMeTU4HUM

BCMOKTYtouM ciTKa
(BCMOKTYIOUMIA KnanaH)
3aKynopeHa

I'IepeBMu.l,eHa MaKCuManbHa
BUCOTa BCMOKTYBaHHA

OnycTUTK BCMOKTYIOYMIM KanaH
rMBOKO y Boay

3an1Tu B Kopnyc Hacoca Bogy
MepeBipuTy Tpy6ONpOBIA,
BCMOKTYBaHHA Ha

repMeTUYHICTb

MoYUCTUTU BCMOKTYIOUMI
KnanaH

[MOYUCTUTU BCMOKTYIOYY CITKY

MepeBipnTh BUCOTY
BCMOKTYBaHHSA

[MpoAyKTUBHICTb Hacoca
He3aj0BiNbHa

BucoTa BCMOKTYBaHHsA
3aBennKa

3acmiyeHa CiTKa BCMOKTYBaHHSA
LLiBnaKko napae piseHb Boau
MpoayKTUBHICTbL Hacoca

3HUKEHa BHaCNiAoK Aii
LUKIAMBUX PEYOBUH

MepesipnTh BUCOTY
BCMOKTYBaHHA

MoYnCTUTU BCMOKTYIOUY CITKY

OnycTUTY BCMOKTYIOUMIA KNnanaH
[lOHNU3Y

[oYnCTUTH HaCoC Ta 3aMiHUTH
LIBMAKO3HOLLYBaHi geTani

TepMOAaT‘-WIK BMMHKaE Hacoc

[BUryH nepeBaHTameHun,
3aBUCOKE TePTA BHACNIAOK
HaABHOCTI AOMILLOK

JemoHTyBaTh Hacoc i
MOYUCTUTU, YHUKHYTH
BCMOKTYBaHHA AOMILLOK
(dinbTpH)
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cniefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Hauswasserwerk BG-WW 1140 NN (Einhell)

[] 2009/105/EC

[x] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC
[]2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[x] Annex V
[] Annex Vi
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = 82 dB (A); guaranteed Ly, = 83 dB (A)
P=kW;L/@=cm

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.06.2010

Mok woanf

Weichselgartner/GeferalManager

Wang/Product-Manaement ()

First CE: 08
Art.-No.: 41.732.21  1.-No.: 11020
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4173220-31-4155050-07
Documents registrar: Helmut Bauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fur EU-L&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla ™V PeTaTponn oc EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEia Kal
vVa avaKUuKAQvVovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, QVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OeV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiepAapBavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yd&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yikimludir. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénlisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAWTe enekTpM4ecKn ypeau B AoMallHUA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnYecKkn n eNeKTPOHHU CTapy ypeau u
NpeBpbLUAHETO 1 B HALMOHAHO NpaBo, ynoTpebABaHNTE eNneKTpMYeckn ypeam TpAbsa aa ce npeaasaT
pasgenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKOSHaTa cpeaa MyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTnagbLUm.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a o6paTHO u3npaltliaHe C Lien peLumKampaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha ENEKTPOYpea e anTepHaTMBHO 3a4b/IXXKEH BMECTO [a r'o u3npatu obpaTtHo, aa
cbAaencTea 3a cbobpas3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clly4Yan Ha 0TKas oT cobcTBeHocTTa. 3a uenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa ce NPeAoCcTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbpLLIBA OTCTpaHABaHe no
cMmucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKa M 3aKoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHAcA Ao
npmbaBeHn KbM CTapuTe ypeau 4acTu 1 NOMOLLHN cpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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Tonbko gnA ctpaH EC

3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickoi anpektmuse 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBax v peanuaaumv B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLE CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMNOMb30BaHHbIN SﬂeKTpVI‘-IeCKI/IVI WHCTPYMEHT YTUNNU3npoBaTb OTAESIbHO N HAanpaBfiATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLwen cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTESIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBneHna oT cobCcTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTee
anbTepHaTUBbI OTChINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEr'OAQHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLECTBUT
NUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIIMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MYCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbBIM K NpULLIeLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHMIO
[OMNOMHNUTESbHBIM YCTPOWCTBaM U BCMOMOraTefnbHbIM CPEACTBAM, HE COAep XKalUMM 3NEKTPUYEcKne
yacTu.

Jluwe ansa kpaiH-ynexis €C
He BuknpanTe eneKTpoiHCTPYMEHTU y nobyTose CMITTA!

BignosigHo 0o eBponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwoao BiANpaLbOBaHNX ENEKTPUYHNX Ta
€NeKTPOHHNX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynun y KopUcTyBaHHi, Heo6XifAHO OKpeMo 36upaTtu Ta nigaaBaTu iXx TOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, L0
BiZiNOBiAA€ BUMOraM OXOPOHU HaBKOJMLLHBOrO cepeaosuLla.

AnbTepHaTnBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU Ha MOBEPHEHHS:

BnacHvk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCMNpUATY HaNeXHin yTunisadii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bif, BNAaCHOCTI Ha MaiHo. 3 Ljeto
MEeTOIO BiANpaubOBaHWn Npunaa MoXxHa nepeaartu B NyHKT yTUNi3avii, AKWA 3HULWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLOHANIbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo ytunisauito siaxodis. Cioan
He HanexaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHuX Npunaais Ta AoMNoMidKHi 3acobu, fAKi He MaloTb
€NeKTPUYHNX CKNaAo0BUX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

H avatinwon ) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAADIWV TWV MPOLOVTWY TNG eTAIPE{RG, AKOUN Kal OE
anoomdouata, emTpEneTal povo petd and pnt £ykplon g
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

MpeneyaTBaHETO MM Pa3MHOXaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXXaBaLuy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTYW Ha, AOpH U1
KaTo 13BajKa, ce AorycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

MepeneyaTbiBaHne UM NPoYne BUAbLI PA3MHOXEHUA AOKYMEHTaLMN 1
COMPOBOANTESNBHBIX NIUCTOB NPOAYKLIMK (PUPMbI, MOMHOCTBIO UMK
YacTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOANTL TOMBKO C OAHO3HAYHOTO
paspeteHnua ISC GmbH.

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNpPOBOAXYOYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLIi, 8 TAKOX BUTArY i3
[IOKYMEHTIB, AOMYCKaOTLCA NULLE NICNIA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOTO
possony BiA ipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

O KATaokevaoTg dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY®DV
Teknik degisiklikler olabilir

3anaaBa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKU NPOMEHN

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBo Ha TEXHUYECKWe UMEHEHNA

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucréarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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EIMTYHZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPoUg EAEYXOUG TIoLOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUME Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot Sievbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOpd TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV £yyunang loxUouv
Ta eENg:

1.

AvuToi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&UoELS 0ag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunorq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal HOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIapaywyrn|§ Kat TepLopiovTal TNV arokKatdoTaoT auTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. lNa to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyavia, lotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1) AAAO TIapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €yYUNOoN Hag arokAgiovtal tepav ToUTou anodnuwaoelg yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), U TH)PNon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon oe AdBog Tdaomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
Xpnon (T.X. uttepPOPTWO 1} XPT|0N UN EYKEKPLUEVWYV AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Ymnodeifewv cuvtnpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
TL.X. AUUOG 1] 0KOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn) enidpaon (6Twg T1.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
1ou odeilovtal oe Kowvr) Bopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTI0ioUG TIap ‘'OAd autd
TIAPEXOUUE £YYUNOM 12 uNvv.

H a&iwon eyyunong eKTiimTel o€ TEPIMTWOT TIoU £ytvav 16N §Eveq eMeEUPATELS 0T CUCGKEULT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In Kat apyidetl arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeunq. Ot
a&lwoelg eyyunong TPETEL Va KATLoXUOoUV TIpLv TNV Idpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog SUo
eRSopAadwv arod TNV SlamicTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAgiETaL N KaTioXuo™ aguwoewv eyyunong Hetd
NV apodo g mpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUOKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén veag mpobeopiag
€yyunong yla Trn CUOKeUN 1 Ta evoeXopEvwg TortoBetnBevTa eEaptnpata. To idlo .oxVel kal oe
Tepintwon o€pPIg eri TOMOU.

Ma v katioxvon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TAPAKAAOUKE VA AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIg
eMmBApPUVOT) HaG HE TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TIo KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ArdSeENG ayopdqg 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopdgs. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yiveTat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, eite 6a ocag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACHUEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABeTe Hia véa ouokeur).

Puoikd eMIOKEVAGOUHE EUXAPICTWG EVAVTL AOLBNG KAl EAATTWHATA OTN GUCKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuttTovTtal TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoto auTd 00g TIAPAKAAOUE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dabhil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler i¢in gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemun KIMEeHTH,

HawmnTe NPOAYKTH nogneaTt Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyanl, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu U Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny>K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3n rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CMEe Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenleoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npegAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCN0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENIHW rapaHLMOHHK yeayri. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeZoCcTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa yciyra ce pasnpocTvpa U3KIYUTENHO BbPXY AehEKTU, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AeheKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U Ce orpaH1yaBa 10 OTCTpaHsABaHe Ha Teau AedeKTu, pecn.
[0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha ToBa, Ye HallWTe ypeau CbraacHo
npegHasHa4YeHUeTo He ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATUMICKa UK UHAYCTpUasHa ynoTpe6éa.
lapaHLUuOHeH A0roBop NpW TOBa He Ce CHJII0YBA, KOraTo YpeabT Ce U3M0/3Ba B NPOMULLIIEHM,
3aHaATYUICKU UM MHAYCTPUATHU NPEANPUATHUSA, KAKTO M NPU PAaBHOCTOMHMW Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHuys ce U3K/YBAT ChLLO TaKa AO0MbIHUTENHU YCYTW 3a TPAHCTIOPTHU LWETH, WETH Nopaju He
cbboaaBaHe Ha yMbTBAHETO 3@ MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NMpeLM3Ha UHeTanauus, He
cbboaaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopajy CBbp3BaHe KbM HeMoAXOAALLO0
€JIeKTPUYECKO HanpemeHue Wan BUA TOK), FPY6U MW HEMOAXOAALLM 3a LeaTa NPUIOKEHWs (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeJa Wiu U3MNoi3BaHe Ha He MO3BOJIEHW MHCTPYMEHTU 3a yrnoTpe6a unu o6opyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopenbuTe 3a nogApbHKa 1 6e30MacHOCT, HaBM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Harnp. NACHK, KAMbHU UK Npax), ynoTpe6a Ha cyuia UK YyHAM HaMecu (KaTo Hamp. WeTu, Nosly4YeHu Ype3
nagaHe) KakTo 1 nopaau obuyaiHoTo naxabasaHe Npy ynoTpebara. ToBa Bamu No-crneuuanHo 3a
aKyMmynaTop, 3a KOUTO BBIPEKW TOBA OCUrypsBaMe rapaHLMOHeH CPOK oT 12 MeceLa.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, Korato no ypena seve ca 6unm MU3BbPLLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gartara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn UstnvaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUun, cnej
KaTo CTe OTKPU/IN gedeKTa. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasa ciepj n3tnmdaHe Ha rapaHuMoHHKA
nepuos e U3K4eHo. I'IonpaBKaTa U nogmMmaHaTa Ha ypeja He Boau A0 yab/iaBaHe Ha rapaHUuMOHHUA
nepuos, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eeseHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3ano4sa HOB
rapaHunoHeH nepuoa. ToBa Baru CbLLO U npv na3nosaseaHe Ha CepBMU3HKN YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaso, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3ansallaHe Ha nouleHCcKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan nunu gpyr
yaocToBepABall NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60OH KaTo
fokasatenctso! Mons, onuweTe Hu npuvnHaTa 3a peKiamaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,Cl,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e nonydnrte 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa3614pa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoauTe HMe C yaoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLUOo U
,D,ereKTVI no ypeaa, KOMTO He Ca WK BeYve He Ca BH/Il04YeHU B obxsaTa Ha rapaHumuATa. 3a uenta, Mmons,
nsnpareTe ypega Ha HalwumAa agpec B cepBusa.

55



Anleitung BG WW_1140 NN_SPK5:  02.07.2010 0:38 Uhr Seite 56

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegélnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycnyrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. TapaHTWitHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/W B pe3y/ibTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe 3TUX
Hef0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallM YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUabHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAEMCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJb3YETCA B
NMPOMBILLEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, @ TaKKE A4/ NOA06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeIbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCTOPTUPOBKeE,
NOBpPEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobMoAeHWs YKa3aHUii PYKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
npoBefeHHOM HeHaAeKalMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHWSA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMNO/b3YeTCA HeNPaBUbLHO WK HEHaA/IEKaLLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU MPUHAZNEHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUM
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6E30NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NajeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/bTaTe UCMOIb30BaHUA. ITO OTHOCUTCS NPEAEe BCEro K aKKyMyIaTopam, Ha
KOTOpble Mbl TeM He MEHee JaeM rapaHTUiHbIM CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUiHOE 06CNYKUBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKW YCTPOoMCTBa. [apaHTUiiHbIe NpaBa
Heo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUU ABYX HEAEb NOC/e TOro KaK byaeT
0o6HapyHeHa HencnpaBHOCTb. 3asABeHUA Ha rapaHTUIHOE 06C/YKMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUHUMaIoOTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CAYH6bl U C
3TUMM YCYramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUW A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/EHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. ATo AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHWUA KNWeHTa.

4. [nA npeAbABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOMXaNyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nam to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXpaHATbL KAcCoBbIM YeK AN AoKasaTenbcTeal MoranyicTa, onvmMTe NPUYUHY
NpeAbABIAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY O6C/yMBaHWUIO, TO Bbl Noay4nTe HE3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oi pasyMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHUTb NpwW oniaTe 3aTpaT HeMcnpaBHOCTM YCTPOICTBa,
KOTOpble He BXOAAT B 06'bEM rapaHTUIMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHWUIM CPOKa rapaHTuu. [insa aToro Bam
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii peryooTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiHniA peMoHT € Ana Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJ/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 Ae@eKToM maTepiany abo
NMOMMWJIKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEMYETLCA YCYHEHHAM LibOro Hefjo/liKy abo 3amiHoto anapaty. MainTe, 6yab-
lacka, Ha yBasi, WO Halli NpuaajgM CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHI He AR BUPOBHWUYMX,
PEMICHUYMX Y1 NMPOMUCIOBKX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuaag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOBHUYMNX, PEMICHUYMX @60 NPOMMCIOBUX MIAMPUEMCTBAX, @ TAKOMK NPHU iHLLIMN
NoAiGHIM aisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IYaloTbCA BiALLUKOAYBaHHSA 32 NOLKOAKEHHA Npy
TpaHCnopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/bHY IHCTaNALi0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT NO ekcnayaTauii (AK HanpuKkAag, BHACHiLOK
nif’efHaHHA [0 HeMPaBW/IbHOT HAaNPYry B NEeKTPOMEPEKi abo [0 TUMNY CTPYMY), 3N0BHKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi ab0 HeHasleXHe 3acTOCyBaHHSA (AK HaNpWKNag, NnepeHaBaHTaxeHHA npunaaa abo
3aCcTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCryaTauii iHCTpyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06CTyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NEKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX NPEAMETIB (AK
HanpuKknag, nicky, KamiHHA abo nNuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM C1aM abo CTOPOHHI BNMBM (AK
HanpuKnag, NOWKOAKEHHA BHACNIAOK NaAiHHA), & TAKOMX BHACNIAOK 3BUYaMHOro 3HoLWyBaHHsA. Lie,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYIATOPIB, Ha AKi MU, OfHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiliHa NpeTeH3iA BTpayaeTbeA, AKLO B Npunag XTo-HebyAb BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’sBAATU L0 3aKiHYEHHSA rapaHTIMHOro TePMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasuam
HecnpasHicTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPETEH3IM NiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOYAETLCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TK abo 3a MOMH/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH HEe NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKOoX | BUKOHaHHSA PoBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’siBNEHHA rapaHTiiHOI NpPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHU Npunag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HuU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMeHTY Npo Kynieto abo iHWMi gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMWTOYHiILLE onuwWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb NpuUAaay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWI PeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Ha3ag BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuaag,.

Camo co60t0 3po3ymino, Lo 3a BiAMNoBiAHY oniaTy M1 3 3a/J0BO/IEHHAM TaKOX YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, ki He oxonaeHi abo GinbLue He 0XonntlTbCA 06’eMoM rapaHTii. A uboro BucunanTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEepBICHOI CNYKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, liblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

59

o



Seite 60

38 Uhr

0

02.07.2010

 BG_WW_1140 NN _SPK5:

Anleitung

® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(3]

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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